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0 INTRODUCCION

En el contexto actual del mercado colombiano, la industria del audio profesional enfrenta
importantes desafios debido a la limitada disponibilidad de audifonos especializados para DJ y
estudios de grabacion. La inexistencia de una produccion nacional de estos dispositivos ha
generado una fuerte dependencia de las importaciones, lo que se traduce en altos costos, escasa
innovacion tecnoldgica y una oferta restringida para los profesionales del sector. Esta situacion no
solo impacta la operatividad de quienes trabajan en el ambito musical y audiovisual, sino que

también limita el desarrollo comercial y técnico de una industria en constante evolucion.

Frente a este panorama, surge la necesidad de evaluar la viabilidad de establecer un proceso
de importacion eficiente que permita suplir la demanda del mercado colombiano con productos de
calidad, precios competitivos y disponibilidad constante. Este estudio de factibilidad tiene como
objetivo analizar detalladamente la posibilidad de importar audifonos especializados desde
Richfield, Estados Unidos, hacia Santiago de Cali, considerando aspectos logisticos, financieros,

comerciales y normativos.

A través de un enfoque metodoldgico mixto, que combina herramientas cualitativas y
cuantitativas, se pretende identificar las necesidades del mercado local, evaluar las condiciones de
los proveedores internacionales y disefar una estrategia de importacion sostenible. Con ello, se
busca no solo atender la demanda actual, sino también fortalecer el posicionamiento del sector del
audio profesional en Colombia, haciéndolo mas competitivo y conectado con las tendencias

globales en tecnologia de sonido.



1. PROBLEMA DE INVESTIGACION

1.1.

PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

ESTRUCTURA DEL PLANTEAMIENTO DEL PROBLEMA

SINTOMAS:

El problema se refleja en la ausencia de fabricacion nacional de audifonos
especializados para DJ y estudio en Colombia, lo que genera una fuerte dependencia de
productos importados. Esta situacion se evidencia en la limitada oferta local, altos costos
de adquisicion y escasa innovacion tecnolédgica en el sector. Como resultado, los
profesionales del audio deben recurrir a proveedores internacionales para satisfacer sus
necesidades, encareciendo el proceso y afectando la disponibilidad del producto en el

mercado

CAUSAS:
La falta de fabricacion nacional de audifonos especializados se debe

principalmente a la ausencia de desarrollo tecnoldgico e industrial en Colombia

PRONOSTICO

Si no se atiende adecuadamente la necesidad de fortalecer y planificar la
importacion de audifonos especializados, el mercado colombiano podria seguir
enfrentando altos costos, demoras en la distribucion y limitaciones en la disponibilidad de

productos de calidad. Esto impactaria directamente a los profesionales del audio y a la



industria musical, al no contar con una oferta constante y competitiva que responda a sus

exigencias técnicas.

Sin una estrategia eficiente de importacion, el pais mantendria una posicion débil
frente a los cambios del mercado global, lo que afectaria el acceso oportuno a tecnologia
especializada y limitaria el crecimiento del sector en términos comerciales y

profesionales.

e CONTROL DEL PRONOSTICO
Se propone desarrollar un plan de importacion eficiente de audifonos
especializados desde RICHFIELD, ESTADOS UNIDOS que garantice calidad, buen
precio y disponibilidad para el mercado colombiano. Ademas, se busca establecer
relaciones comerciales solidas con proveedores y aplicar estrategias de distribucion que
permitan cubrir la demanda de manera continua, fortaleciendo asi el sector del audio

profesional en Santiago de Cali.

1.2. FORMULACION DEL PROBLEMA.

(Como este estudio de factibilidad nos permite realizar una importacion de unos audifonos

para DJ o Estudio desde RICHFIELD, ESTADOS UNIDOS hacia Santiago de Cali - Colombia??
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2. JUSTIFICACION METODOLOGICA

Este estudio de factibilidad busca evaluar la viabilidad de importar audifonos
especializados para DJ y estudios de grabacion desde RICHFIELD, ESTADOS UNIDOS, hacia
Santiago de Cali, Colombia, combinando métodos cuantitativos y cualitativos. Se investigara el
mercado local a través de encuestas y entrevistas para identificar las preferencias de los
consumidores, se analizard la competencia en términos de precios y canales de distribucion, y se
estudiaran los costos logisticos y aduaneros asociados a la importacion. Ademas, se llevard a cabo
un andlisis financiero para determinar la rentabilidad del proyecto, se evaluaran los proveedores
en Shenzhen en cuanto a calidad y condiciones comerciales, y se revisaran las normativas
colombianas sobre importacion de productos electronicos. Finalmente, se identificaran riesgos

logisticos, econdmicos y reputacionales para garantizar una importacion exitosa y rentable.
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3. IMPORTACION

3.1.  DEFINICION SOBRE IMPORTACION.

La importacion se refiere a la introduccion de mercancias de origen extranjero al territorio

aduanero nacional, cumpliendo con los términos y condiciones establecidos.

Asimismo, se considera importacion la entrada de mercancias provenientes de una Zona
Franca o de un deposito franco al resto del territorio aduanero nacional, bajo las condiciones

previstas.

3.2 MARCO LEGAL DE LAS IMPORTACIONES

Ley 7 de 1991

El texto presenta la justificacion para modificar el Decreto 1165 de 2019, que regula el
régimen de aduanas en Colombia, con base en las facultades otorgadas por las leyes 7 de 1991 y
1609 de 2013. Estas leyes permiten al Gobierno Nacional reglamentar el comercio exterior y
modificar disposiciones arancelarias, siempre bajo directrices generales del Congreso. También se
cita la jurisprudencia del Consejo de Estado, que aclara como deben aplicarse las leyes marco a

través de decretos reglamentarios.

Las modificaciones propuestas buscan modernizar y armonizar la normativa aduanera,
facilitando los tramites para los usuarios del comercio exterior. Se destacan cambios en
definiciones clave, eliminacion de obligaciones como la publicacion de estados financieros por
parte de agencias de aduanas, y se permite que estas agencias desarrollen otras actividades

logisticas. Asimismo, se promueve el uso de la declaracion anticipada de importacion, y se
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establecen excepciones para ciertos bienes de capital destinados a obras de infraestructura y

desarrollo.

Se crea una nueva figura de usuario aduanero con tramite simplificado, en reemplazo de
las figuras de UAP y ALTEX, cumpliendo compromisos internacionales. También se ajustan
normas sobre inspecciones, permanencia de embarcaciones, exportaciones especiales (como la
pesca de tunidos), y exportacion via trafico postal. Se flexibilizan requisitos para zonas francas,

depositos aduaneros, y se establece claridad sobre donaciones de mercancias decomisadas.

Ademas, se modifica la politica sancionatoria para promover el cumplimiento voluntario y
se establece la posibilidad de notificacion electronica. Como respuesta a los efectos econdmicos
del COVID-19, se ajustan temporalmente los requisitos patrimoniales para agencias de aduanas.
Todo esto fue aprobado por el Comité de Asuntos Aduaneros y debidamente publicado para

consulta publica.

Las importaciones en Colombia estan reguladas por el Decreto 1165 de 2019, el cual
establece los procedimientos y normativas para la introduccion de bienes al pais. Ademas, se deben
cumplir regulaciones especificas segun el tipo de mercancia, tales como normas técnicas, sanitarias
y ambientales establecidas por el Ministerio de Comercio, Industria y Turismo, la DIAN y otras

entidades de control

Ley 9 de 1991

La Ley 9 de 1991 establece que el Gobierno Nacional es el encargado de regular los
cambios internacionales conforme a los criterios, propositos y funciones definidos por la misma,

aunque parte del texto fue declarado inconstitucional. El régimen cambiario tiene como finalidad
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promover el desarrollo econdomico y social del pais y mantener el equilibrio cambiario, a través de
la internacionalizacion de la economia, el impulso al comercio exterior, la atraccion de inversion
extranjera, el control de los movimientos de capital, y la coordinacion con las demas politicas

macroecondémicas, todo bajo principios como eficacia, imparcialidad y celeridad.

La regulacion puede ser ejercida por el Gobierno junto con organismos como la Junta
Monetaria y el CONPES, y se prevé la posibilidad de crear normativas especiales para ciertas
regiones costeras y para San Andrés, asi como un fondo para fomentar nuevas empresas
exportadoras. El Gobierno definird qué operaciones estan sujetas al régimen cambiario, incluyendo
actos financieros entre residentes y no residentes, tenencia de activos en divisas o moneda local,

movimientos de dinero y titulos hacia o desde el pais, y la extincion de obligaciones entre partes.

Estas operaciones pueden ser reguladas, pero solo para verificar su naturaleza y
cumplimiento de la normativa. El mercado cambiario incluye todas las divisas que deban ser
negociadas por intermediarios autorizados, cuyo funcionamiento sera reglamentado por el
Gobierno, que también puede establecer excepciones y mecanismos alternos para negociar divisas.
Algunos ingresos en divisas, especialmente por servicios, estan exentos de pasar por este mercado,

salvo cuando las reservas internacionales sean criticas.

Se permite libremente la tenencia y negociacion de divisas fuera del mercado cambiario,
aunque el Gobierno puede regular estas actividades. También se encargard de autorizar quiénes
pueden actuar como intermediarios del mercado cambiario, como instituciones financieras o
entidades dedicadas exclusivamente a estas operaciones, estableciendo sus requisitos, funciones y
obligaciones de colaboracion con las autoridades. Finalmente, el Gobierno puede regular los flujos

de divisas derivados de operaciones como comercio exterior, inversiones, transferencias, remesas
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y compraventa de tecnologia, definiendo cudles pueden negociarse en el mercado cambiario y en

qué condiciones.

DECRETO 1165 DE 2019

El Decreto 1165 de 2019, vigente desde el 2 de agosto de 2019, establece el nuevo régimen
aduanero de Colombia, derogando varias normas anteriores para consolidar y armonizar la
legislacion en esta materia. Su objetivo principal es brindar seguridad juridica a los usuarios
aduaneros, simplificar tradmites y mejorar la eficiencia logistica en las operaciones de comercio

exterior.

Fl decreto introduce cambios relevantes en tres areas clave:

e Facilitacion del comercio exterior, con procedimientos mas 4giles y menos requisitos.

e Reglas sobre aranceles, valoracion y origen de mercancias, con ajustes que unifican
criterios y evitan duplicidades.
e Procedimientos y régimen sancionatorio, con un enfoque mas claro y proporcional en la

aplicacion de sanciones.

DECRETOS GENERALES QUE MODIFICAN EL DECRETO 1165
e Decreto 360 de 2021:

Este decreto introdujo modificaciones al Régimen de Aduanas para facilitar las
operaciones de comercio exterior y adaptarse a la situacion de la emergencia sanitaria.

e Decreto 659 de 2024
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Este decreto actualiza el régimen aduanero con el objetivo de mejorar la eficiencia
logistica del pais y fortalecer el control en las operaciones de comercio exterior, segun lo
establece la Politica de Comercio Exterior.

e Decreto Ley 920 de 2023:
e Este decreto ley también tiene modificaciones en el Régimen de Aduanas, incluyendo la

derogacion de algunos articulos del Decreto 1165 de 2019

RESOLUCION EXTERNA No. 2018

La Resolucion Externa No. 1 de 2018, publicada por el Banco de la Republica el 25 de
mayo de 2018, es un compendio que modifica y deroga la Resolucion Externa 8 de 2000 Esta
resolucion actualiza el Régimen de Cambios Internacionales, estableciendo las normas que
regulan las transacciones financieras internacionales, incluyendo las operaciones de cambio de

divisas, inversiones en el exterior, y otros aspectos relevantes del mercado cambiario colombiano

Circular reglamentaria de DCIN - 83

La Circular Reglamentaria Externa DCIN-83, ahora DCIP-83, regula las operaciones de
cambio en Colombia, como importaciones, exportaciones, inversiones internacionales y
endeudamiento externo. Esta fue modificada para incluir el Sistema de Informacion Cambiaria,
con el objetivo de mejorar la transparencia y eficiencia en el registro de operaciones de cambio.

Entre las principales modificaciones destacan:

e Nuevo Sistema de Informacion Cambiaria: Para una mejor declaracion y registro de las

operaciones de cambio.
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e Procedimientos Simplificados: Se revisaron los registros de inversiones internacionales sin

movimiento de divisas.

e Ajustes en las Declaraciones de Cambio: Se modificaron los procedimientos para cambios
en las declaraciones.

e Régimen de Transicion: Se implementd para casos pendientes al momento de la

actualizacion.

La DCIP-83 es crucial para quienes realicen operaciones de cambio en Colombia, y su

cumplimiento es esencial para evitar problemas legales y econémicos.

3.3. REQUISITOS Y OBLIGACIONES DEL IMPORTADOR.
Requisitos:

e Inscripcion en la Camara de Comercio: El importador debe estar inscrito en la

Cémara de Comercio correspondiente.

e Registro Unico Tributario (RUT): Es necesario contar con el RUT.

e Pertenencia al Régimen Comun: El importador debe pertenecer al Régimen

Comun.

e Registro de Importacion: Se debe realizar a través de la Ventanilla Unica de
Comercio Exterior (VUCE).
e Certificado Digital (si aplica): Si la importacion es de 30,000 USD o mas, se

requiere un certificado digital de Certicamara.
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e Documentacion: Se requiere documentaciéon como facturas, guias de transporte,

entre otras, para el despacho aduanero.

Obligaciones:

Cumplir regulaciones y restricciones: Es necesario cumplir con regulaciones no
arancelarias, como permisos sanitarios y ambientales.

Pago de impuestos y aranceles: Los importadores deben pagar los impuestos y aranceles
aplicables.

Despacho aduanero: Realizar el despacho aduanero con la documentacion necesaria.
Declaracion de importacion: Presentar la declaracion de importacion de acuerdo con la
normatividad vigente.

Conservacion de documentos: Los importadores deben conservar la documentacion que

respalda la operacion y presentarla cuando sea requerida por la autoridad aduanera.

Cumplimiento de requisitos: Atender las solicitudes de informacion y cumplir con las
exigencias legales.
Acreditacion legal: El importador debe demostrar que las mercancias fueron introducidas

legalmente al territorio nacional.

TRAMITES ANTE LAS ENTIDADES DE CONTROL.
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Registro como Importador: El importador debe estar registrado ante la Direccion de
Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN). Para ello, debe contar con el RUT (Registro Unico

Tributario) actualizado, en el cual se debe incluir la actividad de importador.

Declaracion de Importacion: El importador debe presentar la declaracion de importacion
ante la DIAN, donde se especifican los productos a importar, su origen, valor, cantidad,

clasificacion arancelaria, y el pais de procedencia, entre otros detalles.

Clasificacion Arancelaria: Es necesario asignar correctamente una clasificacion
arancelaria a los productos importados. Esta clasificacion define el arancel aduanero aplicable y

otros aspectos relevantes, como requisitos sanitarios o fitosanitarios.

Pago de Impuestos y Aranceles: El importador debe liquidar y pagar los impuestos de
importacion, tales como el arancel aduanero, el IVA y otros tributos aplicables a la mercancia que

ingresa al pais, de acuerdo con las tarifas establecidas en el régimen aduanero colombiano.

Cumplimiento de Normas Técnicas y Regulatorias: Los productos importados deben
cumplir con las normas técnicas y de calidad establecidas por las autoridades colombianas, como
el Icontec, el Invima (si aplican productos de consumo), y otros organismos reguladores segtn la

naturaleza del producto.

Documentacion de Respaldo: El importador debe presentar los documentos pertinentes
que respalden la importacion, tales como la factura comercial, el conocimiento de embarque o bill
of lading, el certificado de origen, y otros documentos exigidos por la DIAN o entidades

pertinentes.



19

Inspeccion y Verificacion: Las mercancias importadas pueden ser objeto de inspeccion
por parte de la DIAN o de otros entes competentes para verificar que la mercancia cumpla con los

requisitos establecidos. En caso de ser necesario, se realizaran inspecciones fisicas o documentales.

Cumplimiento de Restricciones: Algunos productos pueden estar sujetos a restricciones
o licencias previas para su importacion, por lo que es esencial asegurarse de que no existen barreras
para la importacion del bien en particular (como productos controlados o productos que requieran

autorizacion sanitaria).

Certificacion de Cumplimiento: En ciertos casos, el importador debe obtener
certificaciones adicionales, como certificados fitosanitarios o sanitarios dependiendo de la
naturaleza del producto, especialmente si estos son perecederos, farmacéuticos o productos

alimenticios.

3.4.1. VUCE.

La Ventanilla Unica de Comercio Exterior —VUCE— es la principal herramienta de
Facilitacion del Comercio del Pais, a través de la cual se canalizan tramites de comercio exterior
de 52.000 usuarios vinculados a 20 entidades del Estado, coordinadas por el Ministerio de
Comercio, Industria y Turismo, con el fin de intercambiar informacion, eliminar redundancia de
procedimientos, implementar controles eficientes y promover actuaciones administrativas
transparentes. A la fecha se han realizado 4.1 millones de operaciones desde el afio 2005 y unas

inversiones de 11 millones de dolares
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PROCEDIMIENTO PARA EL REGISTRO ANTE LA VENTANILLA UNICA DE

COMERCIO EXTERIOR - VUCE

1. Requisitos Previos
Antes de iniciar cualquier tramite ante la VUCE, el usuario debe:
° Estar inscrito en el Registro Unico Tributario — RUT.

° Tener actualizada la informacion registrada ante la Direccion de Impuestos

y Aduanas Nacionales — DIAN.

2. Registro de Usuario

El usuario interesado debe realizar el proceso de registro siguiendo las instrucciones del
manual “Procedimiento para el registro ante la Ventanilla Unica de Comercio Exterior”, disponible
en la pagina web de la VUCE, en la opcion:

“Ayuda” > “Registro de Usuarios VUCE”.

3. Registro de Usuario a Través de Agencia de Aduana o Apoderado

Este tipo de registro aplica para usuarios representados por agencias de aduana o

apoderados.
Condiciones:

° Solo aplica si la agencia de aduanas o el apoderado ya se encuentran
registrados ante la VUCE.

° Los representantes podran registrar usuarios en nombre de sus clientes.

Procedimiento:
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1. Seleccionar la opcion “Registro de usuario a través de agencia de aduana o

apoderado” en la plataforma.

2. Ingresar con el usuario y contrasefa asignados a la agencia de aduanas o
apoderado.

3. Seguir los pasos del manual “Instructivo del procedimiento para el registro
ante la Ventanilla Unica de Comercio Exterior — VUCE”, disponible en:

“Ayuda” > “Registro de Usuarios”.

3.1.Creacion como cliente ante la agencia de aduanas y agente de carga

e Circular 0170



FORMATO DE IDENTIFICACION DEL CLIENTE C170-TLA-25.
Revisién: ene-25
CIRCULAR No. 0170

Version: 3

INSCRIPCION [ ACTUALIZACION # FECHA 27 14 2026

DATOS DE IDENTIFICACION
NOMBRE Y APELLIDOS Y/O RAZON SOCIAL IDENTIFICACION (CC o NIT)
JC-IMOPRTACIONES SA 890,294,083
DIRECCION Y CIUDAD (SEDE PRINCIPAL) OFICINA/DOMICILIO CELULAR No.
Propia Arriendo
CARRERA 7 NORTE #2N-44 = T
DIRECCION INTERNET (URL - WWW) EMAIL PRINCIPAL
SALAMANCA.JULIANA11@GMAIL.COM

ACTIVIDAD ECOMONICA COMERCIO AL X MAYOR

CODIGO ACTIVIDAD ECONOMICA 4610 CAPITAL SOCIAL REGISTRADO | 150,000,000

CODIGO ICA TARIFA ICA |

COMUN [ simpuricano X GRAN CONTRIBUYENTE
ORIGEN DE LOS RECURSOS CON LOS QUE REALIZA LAS OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR
COMERCIO
REPRESENTANTE LEGAL Y REPRESENTANTE LEGAL SUPLENTE
APELLIDOS Y NOMBRE IDENTIFICACION (CC o C.E.) DIRECCION CORREO ELECTRONICO
CRISTIAN DAVID ZAPATA SUAREZ I 1110294083 I CALLE 23#2-44 CRISTIAN @GMAIL.COM

INFORMACION DE SOCIOS - S.A - S.A.S. (Si es sociedad anonima relacione los miembros de la Junta Directiva)

APELLIDOS Y NOMBRE IDENTIFICACION (CC o C.E.) DIRECCION Y CIUDAD % PARTICIPACION
JULIANA SALAMANCA T 1121565165 CALI 33.3%
JENNIFER GARRIDO 1102153135 CALI 33.3%
PERSONAS QUE REALIZAN DIRECTAMENTE LAS OPERACIONES DE COMERCIO EXTERIOR
APELLIDOS Y NOMBRES CARGO CORREO ELECTRONICO

JULIANA SALAMANCA COMERCIAL SALAMANCA.JULIANA11@GMAIL.COM

REFERENCIAS COMERCIALES
NOMBRE O RAZON SOCIAL CONTACTO CORREO ELECTRONICO

PERSONA ENCARGA DE PAGOS Y DATOS FINANCIEROS

APELLIDOS Y NOMBRES CORREO ELECTRONICO
JENNIFER GARRIDO | JENNY@GMAIL.COM
BANCO | TIPO DE CUENTA | NUMERO
BANCOLOMBIA | CORRIENTE | 82900010549
CERTIFICADO DE CAMARA DE COMERCIO X
RUT X
CEDULA DE CIUDADANIA DEL REPRESENTANTE LEGAL X
CERTIFICADO BAS / ISO U OTROS X
si el espacio no es suficiente para i la requerida, por favor anexe los documentos pertinentes. Declaro que la aqui conla
realidad yasumo plena responsabilidad por la veracidad de la misma. Yo, el firmante, portador de la cedula de ciudadania indicada en el formulario, afirmo que tanto las actividades
como mi profesion, ocupacion u oficio son licitos y los ejerzo dentro de los marcos legales. Me a izar, cuando sea io, los datos aqui consignados.

AUTORIZACION PARA CONSULTA Y REPORTE DE INFORMACION/ CLAUSULA SARLAFT-FPADM / DECLARACION ORIGEN DE FONDOS

1. Bajo la gravedad del juramento, declaro que la informacién que suministro en este formulario, en nombre propio o en representacién de la sociedad, es
auténtica y veraz y me obligo de manera irrevocable a actualizar cualquier cambio que se produzca en la informacién suministrada.

2. Asi mismo, en nombre propio y/o en representacién de la sociedad, autorizo a TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.A'S, identificada con NIT. 900.724.409-0 o
a quien represente sus derechos, de manera expresa, voluntaria e irrevocable para consultar, solicitar, suministrar, reportar, procesar y divulgar toda la
informacién que se refiera a mi comportamiento crediticio, comercial a las centrales de riesgo o a cualquier entidad que maneje o suministre base de
datos con los mismos fines. Conozco que el alcance de esta autorizacién implica que el comportamiento frente a mis obligaciones serd registrado con el
objeto de suministrar informacién suficiente y adecuada al mercado sobre el estado de mis obligaciones financieras, comerciales y crediticias. En
consecuencia, quienes se encuentran afiliados y/o tengan acceso a las centrales de riesgos podran conocer esta informacion, de conformidad con la
legislacion y jurisprudencia aplicable.

3. Adicionalmente, mediante la suscripcion del presente documento, otorgo mi consentimiento previo, expreso e informado para recolectar, almacenar,
administrar, procesar, transferir, transmitir y /o utilizar (en adelante “el Tratamiento”) toda la informacion relacionada o que pueda asociarse conmigo (en
adelante “los Datos Personales”) y que le he revelado a la TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.AS o a quien represente sus derechos, para ser utilizados bajo
las finalidades establecidas en su Politica de Proteccién de Datos Personales. Reconozco que de conformidad con la Ley 1581 de 2012, el Decreto 1377 de
2013y demas normas que las modifiquen, reglamenten o complementen, mis Datos Personales se almacenarén en las bases de datos administradas por la
Compaiiia y podran ser utilizados segun las finalidades autorizadas, sin requerir autorizacion posterior de mi parte.

En nombre propio y/o como Repr Legal de la sociedad certifico que , , y declaramos de manera voluntaria e
inequivoca que en cumplimiento de la obligacion legal de prevenir y controlar la corrupcion, el lavado de activos y la financiacién del terrorismo: (i)
conocemos las politicas y procedimientos de TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.A.S. en materia de ética empresarial, anticorrupcién y prevencion de lavado
de activos, financiacién del terrorismo y financiacion para la proliferacion de armas de destruccion masiva; (ii) los recursos que componen el patrimonio
de la sociedad provienen de actividades licitas; (iii) que ni la sociedad, sus socios, accionistas, directivos, representantes y administradores, nos
encontramos en registros negativos en listados de prevencién de lavado de activos, financiacién del terrorismo o financiacion para la proliferacion de
armas de destruccién masiva, nacionales o internacionales; (iv) que en nuestras actividades no incurrimos en lavado de activos y/o financiacién del
terrorismo (conversién o movimiento) y que en consecuencia nos obligamos a responder por todos los perjuicios que se llegaren a causar a TRANSLOGISTIC
LATIN AMERICA S.A.S, como consecuencia de |la inexactitud de estas afirmaciones. Nos comprometemos a implementar las medidas tendientes a evitar que
los productos y/o servicios suministrados por TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.A'S, puedan ser utilizados sin su conocimiento y consentimiento como
instrumentos para el ocultamiento, manejo, inversién o aprovechamiento en cualquier forma de dinero u otros bienes provenientes de actividades
delictivas o para dar apariencia de legalidad a estas actividades. En tal sentido aceptamos que TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.AS podré adelantar las
acciones contractuales y/o legales que correspondan sin el pago de indemnizacion alguna, en caso de que la sociedad o alguno de sus socios, accionistas,
directores, administradores o representantes (art.22 de la Ley 222 de 1995), llegare a ser: (i) condenado por parte de las autoridades competentes a
cualquier tipo de investigacién por delitos de narcotréfico, terrorismo, secuestro, lavado de activos, financiacién del terrorismo y administracién de
recursos relacionados con dichas actividades o condenado por parte de las autoridades competentes en cualquier tipo de proceso judicial relacionado
con la comisién de los anteriores delitos; incluids en listas para el control de lavado de activos y financiacién del terrorismo administradas por cualquier
autoridad nacional o internacional. Para dichos efectos, autorizamos expresamente a TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA S.AS, a consultar los listados,
sistemas de informacién y bases de datos a los que haya lugar. Nos comprometemos a realizar todas las actividades encaminadas a asegurar que todos
los socios, accionistas, directivos, representantes, administradores, clientes, proveedores, empleados y los recursos de estos, no se encuentren
relacionados o provengan, de actividades ilicitas.

FIRMA Y SELLO DEL REPRESENTANTE LEGAL O PERSONA NATURAL
_ CRISTIAN DAVID ZAPATA SUAREZ

Acuerdo de seguridad
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ACUERDO DE SEGURIDAD Y PREVENCION DE ACTOS ILICITOS

Canseientes del grado del compramise con cada wa de nuestros ASOCIADDS DE NEGOCID, TRANSLOGISTIC LATIN
AMERICA 58,5 40 encientrd comprormetida con los procedimientod y requerimientos de seguridad y calidad en cada
uno de nuestres edlabones ded servicia ofrecido. Por lo tanto, contamod con un mecanismo de respuests para
combatir [oda actividad ilicita gue vaya en cantra del buen nambre de nuesins ASOCIADDS y de toda 14 cadena
logistica del comercio internacional Lales come, lavado de stivos, narcotrdfico, contrabando, tetrorismo, elc. de [as
operadones contratadas. Por tal motiva, uno de lod reayores regquerimientos es, oonacer [a procedincia de nuestng
ASOCIADDS, a4 lod cuales estaremod suministrando nuestros servidos, ¥ para ello serilicaremos s criterlos de
seguridad y calidad, que nes permitan validar degin nusstros requerimisntos. Por lo anlerior, se hace necesario
inalucrarios en L participaclon de |os procesos requeridos y generar 8l presents scusrdo de seguridad y calidad que
beneficie & ambas partes, &l cual garantizs @ compromiso an contra del manajo de actividades ilicitas con 63
Siguientes tems: - Validaoon de lod documentod de lod chentes finales y visite & sus indtadaciones raspectivas. -
Aetualizacion de ke gocumentos anualmente requeridos por nueitred funcionaries e TRARNSLDGISTIC LATIN
AMERICA 5.4.5., & iguatmente de parte de ustedid hacia wus clientes, - Bl asocado de negocio confirma no estar
involucrada de maneta media o inmediata an nangun delito eslablecids an el codigo penal én Colombia, - El asociada
dlebard reportar las operaciones intentadas o rechazadas que contengan caracteristicas gue slorguen el cardeler de
soupechosas o que pueden estar vinculadas & cuskpuier tipo de sctividad ilicite. - Garantizar la conlidenciakidad del
rmanejo de |2 informacion, en todas a3 operaciones gue se contrate, - Garantizar &l sostenimients y cumplimients de
lgg peguisitey establecidos e ol SIPLAFT y SARLAFT. De la misma maners, deberd comprometerse o uas de una
manera correcta [ informacion que TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA 5:4.5. & su buena le pore o swdisposicon, sin
transmitir @ TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA 5.4.5., cualguier responsabilidad que pueda acarrear el mal use de la
mismia. De igizal manera, dolicitamod su auldriacidn pard: - Condultar én fas bases de datos de cardcter pdblico, o
anuellas que contengan registios parsonales, semiprivaded y privadas, 8 formacion requerida demtro & presente
esfudio de contabilidad, con &l objeto de verificar su vedacidad. Asi misma, ante cuabquier incensistencia &
incumplimienta hacia nuestras asociados, & nosolros @ 4 guien represerte nuesires derachos se nos da autorizacian
explicita & irrevocable & penerar reporte & ts entidades pablicas o privadas con funciones de vigilaneia y control y
anbe centrales de pasga en ol caso que aplique. - Manejar  informacidn contenida en ls documentacion entregada
& TRANSLOGISTIC LATIN AMERICA 5.A.5., baja una politica de tratamiento v seguridad de datas personales, la cual da
cumplimienta & la ley 1581 del afo 2012 y &l de decrets 1377 del afio 2013, Aprovechamos |2 oportunidad para
invitarios e incentivarios en la implementacion de los sistemas de gestion de control y sepuridad los cusles apartan
&l mejaramiento continuo de neestras organizaciones hacidndonas mas compatitives y confiables para ol mercades
intermacional. Declar que be leido v comprendido &l contenido de este documento aceptands |os teominog &
implicaciones de esls taxto y coma conitanda firma:

Firma; €2

Mambre Representante Legal - Clisnte:  CRISTIAN DAV D ZAPATA SUAREZ

CCE 1110.294 003
Facha: 28-01-2026

Mandato aduanero



24

Catsdlind y fochy

Sefioms
Dwrmccatn de bmpuesion. y Addun s Haconahes:
Dhrpociones. Socoonales de Impumbos y Adusnee

L Mandals sdusnere con fephese meckn.

Ident@icackon del Mandsnte: Igerdificacion del Mandatario

Rushn Sacisl | ggl_gﬂgs_g AGENCIA DIE ADLUAHAS ML 5 & HIVEL 1
THIT: _W 000 DA1 3501

| Domaciio prncipal: CaLl MEDCLL#

Liom susciilos, mandrstane qua s celirpda un CONTRATD DE MANDATO COM REPRESENTACION, anlis las
P amba denificadas e del cusl EL MANIDANTE confiors mandsio sduaren & lo AGENCLA DE ADUANAS pas
e esin sdmante on nombee de g iodes k= gestiones de indols aduanoTa QU SESN NECISATIES BN TEacEn Con s
mercancias de EL MANDNTE  anbe iodes e Drecciones Seooorsies on s ouses la AGEMNCLA DE ADUNMMAS tengs
operatn o despinoe sus ngerins o ausisnes presn acsonda con EL MANDANTE

PRIMERA. LA AGEMCIA DE ADUAMAS vostard o EL MANDANTE, do marsra muidnoms @ Conpendonis, sis seracios
“I“ﬂwyl#mﬁmﬁlﬁ'!UM?m mﬂbmmuml e Irrrabiindes.

parA @ ik el e ABgn s rslcesones v e scihadaclis
il & Cishams con ol A, rmﬂd&lmhnmnn!g‘ﬂdul‘dﬂundmﬁ ol cix il des s e ls m
rerritwe de EL MANDAMTE, o de propeesdnd de eia

El prespenis do i ke delinecoies, emrnos, principas v chigecores comsagiedas on o Decreio
_‘n:lﬂdl'dnrr-md- 200y demds normas qua o modiuen, adeacoon o compamenten  gualmentn &8 g,
snimanta, pid s siEeentos definciones

11 “mEEﬂﬂﬂwmﬂ Niymuiniy S AT al O Segarliodcr | o6 b pihona rulurd O juridics en
G Pl i PR i L o] L0 is E claclafnikis s esin conrmio ik EL MANDANTE

12 DOCUMENTD OETEMIDD. E= i dr » que framia, o v aporss o EL MANDANT E cusrida e solicfnco
P LA AGENCIA DE ADUANAS o aulofiza & 250 P 5 CoNSocuion for T cuenin y resgo, pam ublizrnio oomo
CECUTEOhs SOPED O LN O ocinactn. adUunnom

13 DECLARACION DE VALOR; La Doclwnoon dal Walor o5 el documenin Sopono de la declaracion adusnia do
importacie &0 16 cusl do oonl amided con e aticuo 170 deerio 390 o 7016, 5@ dehon sofiniar D6 slemoanlo. oo
e ' CAPDURARE ek ol (5 (i DOocing in pane | cormactn datermenacion el vk on ol Lsnis cor e
prmbio pwe In guadacion de e denschos o s o 5 b imporisoon, soporiadn eo il ormacion que debss s
iy plbregmds n sy olshdsd por BL MANDANTE, gnisnhrando que i mismn s weas, SEacts y oomplsls

14 RESPOMSABLE DEL SUMINESTRO DE LA INFORMACKIN SOPORTE DE LA DECLARACIKIN DEL VALOR. Fas
o ofpokcs: do S0 mandsto s anbords por IEporestis dol sumansii die o fomsoon sopono. da la doclroion
dduw-El.IlAm‘tE,umudﬂm Ianmumupnuu Im:nimEL II.AIEIAHTEM

e e | e o i s i In osdpi Taexiain parn
wiilragai I-:-ﬂuha.lrd-.m-wm coinjisla. verar ¥ amacls sobde hee Muﬂmnjhmi
camercishes de Mdmmlmhumeﬂmynhlmm-mAmtwmmmnhwml&

i i e 1 e g iy ol dl et Wit el O ia decaraciin del e
BEGUMDA,. £ 3, ool dol pr troin, “mmrnmnmmuﬁm
EOATG MR juridcn dsdorizada g ln DGAN bn cusl podnl of lo an cunl ol A GuE

muliira & Fnvs e clisicuien uummimdum'Rum#mnudmmummth

TERCERA. - LA AGENCIA DE ADUANAS, st vopr il facullda paro

31 Gestionw y ableess s document s sopote que sgresarents B sobote L MANDANTE v LA AGENCIA DE
ADUANAS noepls obiensr on polEson oon les ¥ o g o s B e, docmenios
PRSP0 O o5 CLsE U i Iesporsnsbcad pravesin on (o SgUEiacion SOumEn. SEDepho o (o relaoonago con
s Lo @ i omnaeadn gus oblengs y umiisne EL MANDANTE.

b % Mmmnmummmamm- o Il s P
Inguies, Ins doc s dok P ik =
mrmmw&HmEnpﬂmman s oo presania los




3z

3.4

35

L

a7

38

as

25
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CUARTA. - Obligaciones de EL MANDANTE.
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Pager lodos los detechos & impuesios o ls imporisodn, asi como los inlsmeses, valor dol nescale, sobrolesces
QIEvETEnNes, deimds mpuresios o Senciones. y Gemis gastos gue Se Geinen o causen por o desadusnamients de las
IIEHTARGIE yi San que s ligeden prvademento mn el proceso do desaduanamesnto o an control poslenon

51 la clashicacan arencelana fue realiradn sxcusivomenie por LA AGENCIA DE ADUANAS, ssin respondera por
las sanciones qua e lo generaen, pord EL MANDANTE saguink oblipado a pnger os derschos do sedu s, imjiesbog
a la pmportscion & nle eses que reclames 18 DLAN. EL MANDANT E s declara como anicd deudar lrenle a obligacions
dinerarias ante frceos provesdores conralados B Taves da LA AGENCIA DE ADUAMAS vy &n tal senbio declara
qua 54 ohibiga a mantanar ndemne y aximer de resporsabdoad a LA AGENCLA DE ADUANAS por dohios conceplos

Enbrasgar cusreo saa recpuaiiclo por LA AGENCLA DE ADRMANAS b documanlacsdn & miamassn, on fomma complals,
verar, exacla, legible, ibre de enmeidadurss, lachones o replsados, obdenidos por medios legales ¥ que Heman los
TELISIEGR ) BAAS [LIB SEAMN NEcesanas pars gue LA AGENCIA DE ADUANAS adelante |65 gasiones encomerdedas,
aspaciEmenta én o relacionado con al vakor, dasa y descnpoiin de la macancla, senalas, macs, cantidoad, pascion
amncalana y ralamsantos preferencinlas

P ks sanciones, nescales mllas, el gl 5e impondgen por [azone impulables a EL MANDANTE, ndluyends
inexactiludes, ermores, dellcsencias, omsenas o detectos Tomales de s documentos & IfoTMacones que enlagus
a LA AGENCIA DE ADUANAS.

Menlaner ndormne y resanor plonsmente o LA AGENCUA DE ADUANMAS on ceso die qun asia sen soncionada, so e
cobdan demchos e mpuesios, se hags efeclive una pdliza conslilueda por ella, debide a Erequiandades o
Insuficiancias, omeseones o defectos formales, o Takia e verackdad e los docEmentos o infarmacidn apoitada por EL
MAMNDANTE, o pefsnina encaigada por éshis, ncluyendo & ceflificais de ongen, 250 como por cuslijuss reclamacion,
irvestgackn o requarimiento refacionado con o velol de Ee mercancias. Cuando LA AGENCIA DE ADUANAS
hutiesa concefado suma sguna por dichos conceplos, EL MANDANTE s& obga a reélomarios & LA AGENCIA DE
ADUAMNAS, en su totabdad, an el tempo y forma en el que las pares acuanden

Exbmad do loda iespoisabided coniabua vy estraconiraciual @ LA AGENCIA DE ADUANAS por la canfralacsdn de
madicos de Fanspone Que esia, B dusencla de ooniralacedn orecta por parte de EL MANDANTE, deba alaciusr, ya
quse o hice & nomire de EL MANDANTE.

Emnorar a LA AGENCIA DE ADUANAS do foda responsabilkded wnoulante por la conducta o hechos
desancadenadis = manletesones y acluasiones de leceas aulordedes diferentes B | sdusnst y lecses
proveedores de sendtios, CUYE CoNSecuUencia (o ses imputable exclisivaments a su gestion,

Mantaner personal miberiocutor valido con perfl en comercio esferior, que este an capacidad de sterdar ks
requerimintos de LA AGENCIA DE ADUANAS,

Pager |65 tarles y demis gastos que genere 18 IMSpection previa de macencias, de aciendo con o presisio en la
Clausula Tercers, rumers! 3 4 ded presents contratn

Mparir todn I inforrmaciin regquanda por LA AGENCLA DE ADUANAS para ol cumpimants de s oblgecones
reluionades con los mecEnismos de prsencitn ¥ conli pare o lsvedo de eclves, linanciscitn del lermoesms y
proliferactn de amas mesives, de ecuerdo con Io previsto en los aricios 52 y 542 dal Decteto 380 det 7 de marza
dia 2016 w demés narmas que lo moddiquen, adicionen o complamanien. B incumglimento de esta obkgacion Taculta
a LA AGENCIA DE ADUANAS para finalizar anlicipadaments al presante confrafo v absienarse da adalaniar mas
apRfEciones m nomire y o ceendo da EL MANDANTE,

Provesrs iodo lo nacasario, inchiyends, paro sin bmitar m estos, In informacein v decumaniaceon que sirvan pars

diaboriminar ol valor on aduena, la basa gravablo, of ohgon. Los cusbes debordn cumphe oon los rogquisitos estipulsdos:
&\ ia normatvidad adusners, para la specucidin del mandald abjelo del presents conlrabd.

En ganaral, al cumplmianta de ias sguenies obigacones para con LA AGENCIA DE ADUANAS

[RFR Pagarts o reamoolsabls los gesios ceusados por la esoucion dal mandalo, con los mieresas a gue haya
huggar

£12.2 Pagans ia remuneracin Beordada



4123 ndemnizano pof s phididas o pages en que heys ineimida por culps de EL MANDANTE.

QUINTO. PRECIO Y FORMA DE PAGO. EL MANDANTE 56 obige a reconocer v pagar opariunamania a LA AGENCIA DE
ADUAMAS, por ka gesdion de sus senecios, los yalones mesullanins con beso on ns Llndes consagrades on ia olorla de
figoos pieseniada 8 EL MANDANTE, [ crales S cancelasn on la lorma, berming y pof o medics gue §& sousnden

SEXTO. CESION. LA AGENCIA DE ADUANAS no podd sulcontrater ni ceder lotal o percalmante dsie Contreto sin ba
auorzacicn previa de EL MANDANTE.

El presents mandalo es onerosn. Les condiciones comerciales que 58 han paciade antre los confratentes fguran an
dosumentas separados. que hacen parte nlegral ded presenie mandalo

Este mandatn astara wigante por dos (2] Bcs @ partr oe |a fama, promogable automabca, sucesiva & Indefindamenta por
penodos iguales. Sin ambargo, les parles estan en libariad de degarlo sn sfects en coalqusar momenio por decision urslaieral
par escrito Angido & la oia parte.

Bao I gravedad dal juramenio, les personas natirales que susonbimos asle documento declaramos qua confamos con las
tecultades sufisartes para oblger a las compallias qis represanismos en hos temmines de aste contraln

Sesuscribesl (| )de o
EL MANDANTE: EL MANDATARIC:
CRISTIAN DAVITr ZAPATA SUAREZ
10254083 REPRESENTANTE LEGAL
REFRESENTANTE LEGAL Cédigo: 0513

AGENCIA DE ADUANAS ML 5.4 MNVEL 1

C7 CRISTIAN ZABATA AGERICIADE ADUANAS ML S ANIVEL 1 CODISO 0513

27
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4. Instructivo de Registro de Usuarios
Este documento describe el proceso para:
e (Crear usuarios
e Actualizar datos

e Radicar, firmar y revocar poderes especiales

5. Condiciones de Uso del Registro de Usuario
En este documento se establecen las condiciones y reglas para el uso adecuado de la

plataforma VUCE, asi como las responsabilidades del usuario.

6. Documentacion de Apoyo
Se recomienda consultar la guia “Procedimiento para el registro ante la Ventanilla Unica

de Comercio Exterior” disponible en la pagina oficial de la VUCE.
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Industria y Turismo

REGISTRO DE IMPORTACION

|I|nuumn de aprobacidén  REG-SDD0S210.20250113N

[2]Pecha Licancia | Registre  2025-01-13 04:00:26 PM

Radioado temporal: T MHE- 10003680 20040 108
Fecha Aprobacton 2025-01-13 Fecha Vigencla 20250711

[=] régimen LIBRE

[4lmporiador  ic - IMPORTACIONES SAS

Representante legal CRISTIAN DAVID ZAPATA SUAREZ Mit. BS0204T4-4
Correo slectronico SALAMANCA JULIANAT@GMAIL COM Teléfono 3204784573
Direccion CARRERA I NORTE MdA-d4 Cludad GAaLl

[ 5] consignatario JC - IMPORTAGIONES SAS

Empresa o Entidad pars la cual se impaorts (INDUMIL-FNE -Oira)

Represantante legal it
Comeo slectronico Ciudad
SERVICIOS ¥ ASESORIAS EN COMERCIO EXTERIOR OPG

A.;ambl de Aduanas o Apoderado SECOEY SAS

Representante legal OCTAVIO PORRAS GOMNZALEZ ML BO1ETEA00S

Comrea electrinico opgsecomfhotmail.com Teléfono MEIEEMET

Direccion CR 1332 83 TO 3 OF 708 Ciudad BOGOTADLC.

DATOS DE LA IMPORTACION
[#7] crase da importador Privada [@] Pais da origen ESTADOS UNIDOS

10 | Estado de mercancia Huewa m!'dl.dtmmpu ESTADOS UNIDODS
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3.1.1. PUERTO O AEROPUERTO DE INGRESO

El Puerto de Buenaventura, ubicado sobre el océano Pacifico, se destaca por su ubicacion
estratégica, facilitando la conexion con importantes mercados internacionales, incluidos Estados
Unidos, desde donde se importan productos electronicos como los audifonos para DJ o Estudio. A
pesar de la competencia de otros puertos, Buenaventura sigue siendo el mas grande y con mayor
capacidad de carga del Pacifico colombiano, con una infraestructura moderna que refuerza su
competitividad. Su excelente conectividad terrestre permite una distribucion eficiente a ciudades
principales como Cali, Medellin y Bogota, y su cercania con Santiago de Cali optimiza el

transporte

3.1.2. ADUANA DE INGRESO

En Colombia, los importadores deben cumplir con diversos requisitos establecidos por la
Direcciéon de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN), entidad responsable de la administracion
del régimen aduanero en el pais. A continuacidn, se presentan los principales aspectos que un

importador debe tener en cuenta al momento de ingresar mercancia al territorio nacional:

e Registro como Importador: Para realizar operaciones de importacion, es obligatorio estar
inscrito en el Régimen de Importadores de la DIAN. Esto requiere contar con un Nimero
de Identificacion Tributaria (NIT) activo y disponer de una Clave de Usuario que permita

acceder al sistema informatico aduanero.
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Declaracion de Importacion: Toda mercancia que ingrese al pais debe ser formalmente
declarada ante la DIAN mediante la Declaracion de Importacion. Este tramite se realiza
en linea a través del sistema de la entidad y debe incluir informacion detallada sobre la
mercancia, como su valor, pais de origen, clasificacion arancelaria y demas datos exigidos
por la normativa aduanera.

Documentacion de Soporte: El importador debe contar con los documentos que respalden
la legalidad de la operacion comercial y el origen de los productos. Entre los documentos

mas frecuentes se encuentran:

Factura comercial.

Contrato de compraventa (cuando aplique).

Conocimiento de embarque (Bill of Lading) o guia aérea, segiin el medio de
transporte.

Certificado de origen (en caso de acogerse a beneficios arancelarios).

Certificaciones de cumplimiento normativo (por ejemplo, en materia de seguridad,

sanidad o requisitos fitosanitarios)

Pago de Impuestos y Aranceles: El importador debe realizar el pago de los tributos
aduaneros que le correspondan a la mercancia algunos de ellos son:
Arancel Aduanero, determinado por la clasificacion arancelaria del producto
IVA: (impuesto al valor agregado)

Otros tributos, como el Impuesto Nacional al Consumo, cuando corresponda
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Inspeccion y Revision de la Mercancia: Segln el tipo de producto y la declaracion
presentada, la DIAN podra efectuar inspecciones fisicas o documentales para verificar la

veracidad de la informacion suministrada y la conformidad de la mercancia.

Algunas obligaciones del importador son:

Cumplimiento de Normas de importacion: El importador debe garantizar que la
mercancia cumpla con las normas técnicas, sanitarias y fitosanitarias exigidas en
Colombia. En algunos casos, se requerira obtener autorizaciones especificas de entidades

como el INVIMA, el ICA o el Ministerio de Salud.

Presentacion de Garantias: La DIAN podra exigir la constitucion de garantias, como
seguros de importacion, para respaldar el cumplimiento de las obligaciones tributarias

frente a eventuales contingencias.

Conservacion de Documentacion: Todos los documentos relacionados con la operacion
de importacion deben conservarse por un periodo minimo de cinco (5) afios, incluyendo

facturas, declaraciones, contratos y demads soportes pertinentes.

Veracidad de la Informacion Declarada: El importador es responsable de la exactitud
de la informacion presentada ante la DIAN, incluyendo la correcta clasificacion

arancelaria, el valor declarado y el cumplimiento de los requisitos legales y técnicos.
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Pago Oportuno de Tributos: Los pagos correspondientes a aranceles, IVA y demas
tributos deben efectuarse dentro de los plazos establecidos por la DIAN, con el fin de evitar

sanciones o intereses moratorios.

Utilizacion de Agentes de Aduanas: El importador puede designar a un agente de
aduanas autorizado para gestionar los tramites ante la DIAN. No obstante, la
responsabilidad legal sobre la veracidad y cumplimiento del proceso continia recayendo

sobre el importador.
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REPUBLICA DE COLCMBIA
CERTIFICADOS DE ESTABLECIMIENTOS DE COMERCIO
EL SUSCRITO SECRETARIO DE LA CAMARA DE COMERCIO DE CAL
CERTIFICA

QUE EL ESTABLECIMIENTOQ DE COMERCIO: IC - IMPORTACIONES SAS
¥ SUS PROPIETARIOS JULIANA SALAMANCA TORRRES Y CRISTIAN DAVID ZAPATA SUAREZ

SE ENCUENTRAN MATRICULADOS EN EL REGIMEN MERCANTIL BAJOLOS
NUMEROS

CERTIFICA

QUE DICHAS MATRICULAS ESTAN VIGENTES
VALIDO HASTA EL 1 DE FEBRERO DEL 2026
DADO EN CALIL ALOS 1 DIAS DE MES DE FEBRERO DE 2025

LA MATRICULA MERCANTIL DEBE DE RENOVARSE ANUALMENTE DURANTE
LOS (3) PRIMEROS MESES DEL ANO
PARA FLJAR EN UN LUGAR VISIBLE DEL ESTABLECIMIENTO DE COMERCIO

EL SECRETARIO
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] AN N Formularo del Regisio Urico Tributaro

2 Concapm | frscnpodn

4, 0o de fopmalatio 141182220485
Ill
B Wi e dertficacan Tobutaria (T} 6.0 | 12 Dismcodn seccional ; 14 Buzin misciéncn
BEORG4T4-4 | S JC IMPORTACIONES BAS s
. [ 4
2. Tipy de conibuwsnis 25 Tipnsis dicurmenis 26, Mo e ideraficandn = -
PERSOMA JURIDICA 2 MNIT i3 B9029474-4 (e bt |
Lugar de expediciin W Pax 25 Departument o la}m
COLOMEL, 1 6 9 |Vale del Cauca AN~ lca )] R
31, Premer apedido 12 Segurco agelicn B Primer ot “ ¢ | Be-0ds nombres
ZAPATA SUAREZ CRISTIAN | o 1 | DAVID
¥ Ramin sl Y : —
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=, Nombrs comamal. N o L 3‘;';;._“ 7
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3.1.3. OTRAS ENTIDADES (CERTIFICACIONES O VISTOS BUENOS)

o C(Certificaciones de conformidad con normas técnicas colombianas.

e Cumplimiento de regulaciones ambientales y de seguridad.
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3.1.4. ENTIDADES FINANCIERAS.

Certificacion
Bancaria
Viernes, 23 de mayo de 2025

A quien pueda interesar

Bancolombia 5.4, se permite infonmar que T - IMPORTRCIOMES 5A
Identificadala) con CC ninmaas a la lecha de expedicion de esta certificacian, Lene con
al Banco los sigulentes productos:

CUBIEE Corienls RINO00] 0540 HA3401-1 ACTID ey

“impodiante: ESTa consrand|s salo Race referencia 3 log produdio
"R J

'

I CMLE0S NEnaGrmenie

Baest

il o S

@)

I Catubna Corlém Liribe

| Cprie Servions Contact G & BPC
|

|

1

1

T

= Bancolombia

SR S CO00% pERoTe O o Nus prodUcton BArTanGT mevia it sicuio 00 Coroo slectronca Encasg o recikr akg




4. PRODUCTO A IMPORTAR.

Audifonos para DJ o Estudios

4.1. FICHA TECNICA DEL PRODUCTO

e General

e Tipo de auriculares cerrados

e Max. Potencia de entrada 200 mW

e Ancho de banda de frecuencia de audio de 16 a 20000 Hz
e Auriculares de sensibilidad 112 dB SPL /V

e Impedancia nominal 32 ohmios

e Almohadillas de cuero sintético

o Cable desmontable no

o Longitud del cable 3 m

e Almohadillas reemplazables si

38



Plegable no

Interfaz de audio

39

Tipo Enchufe estéreo: 3,5 mm (1/8 de pulgada) con adaptador de tornillo de 6,3 mm (1/4 «)

Género masculino

Contactos 3 — Funda de anillo de punta

Disefio
Acabado negro mate
Dimensiones y peso

Peso neto 200 g

4.2. CLASIFICACION ARANCELARIA

Nomenclatura: 8518.30.00.00

AN

DIAN - MUISCA - ARANCEL

Caonsultas Arancel

General

Por medidas

Por codigo de nomenclatura
Estructura nomenclatura
indice alfabético arancelario

Reglas generales de la
nomenclatura

r  Poriexto

Consulta cédigo nomenclatura

Cadigo

8518.30.00.00

Comp Supl

Diesignacion de Mercancias

- Awriculares, incluidos los de casco, incluso combinados con
microfono, ¥ juegos o conjuntos constituidos por un microfono v uno o
varios altavoces (altopariantes}

@ Luterior 1 @ Siguiente )
Q Regrezar |



AN

DIAN - MUISTA - ARANCEL

Cannuitas Arancal

General
P rrusdida Mival
e =i Momanciatura
ar chdign de nomanciatura
AT AR
Estiuoiura nomenclatura
Indice aitabdbico arancalsrio
Reglas genarales de la
namanciatira
For texio
Deacripoidn

Unidad fizica

40

Perfil de la mercancia

DATOE GENERALES
Cadigo Codigo Caddigo
Momanclatura Complam  Suplam

B518.30.00.00

Maguinas, aparatos y matarial
eléctrico, y sus partes, aparatos de
grabaclén o reproduccion de sonido,
aparatos de grabacion o reproduccian
de imagen y sonido en televisian, y
las pares y accasorios de astos
Aparaton

Micrafonos y sus soportes,; altavocoes
{altopariantas}, incluso montados an
aus cajas auricularss, incluidos los da
casco, incluso combinados con
micrdfona, y juagos o conjuntos
conslituidos par un micréfono y uno o
varios altavoces (altoparlantas);
amplificadores alctricos de audiofra-
cusncia, ugulpuu sléciricos para
amplificacion da sonido.

- Auriculares, incluidos los de casco,
incluso combinados con micréfono, ¥
Jueges o conjuntos constituldos poar un
micrdfona ¥y uno o varios altavoceas
{altoparlantes}

u - Unidades o articulos

Desda Hasta

01-ene-2007

D1-ana-2007

01-ana-2007

Lag

4}

M
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MEDIDAS

Concepto Importaciones Exportaciones Transito

Gravamen
IV

Otras tarifas generales . -
Gravamenes por acuerdos internacionales
Medidas de proteccion comercial
Régimen de comercio

Bienes de capital

0 0.0 00

indice Alfabético Arancelario
Motas de nomenclatura 5 - -
Correlativas por apertura 5 - .
Correlativas por cierre 5 . -

Requisitos Especificos de Origen (REQ) 5 - -

o

Documentos soporte
Caracteristicas especiales 5 - .
Restricciones 5 . -

Restricciones por Zonas de Régimen Aduanero
Especial

Tarifas por Zonas de Régimen Aduanero Especial - - .
Modalidades permitidas o 5 -
Descripciones de mercancias @ @ -
Documentos soporte por zona de RAE - . -

Cupos de Mercancia

@ Anterior J|1 |1 @Siguiente)

El oiaM - MUISCA - Google Chrome — O >
23  muisca.dian.gov.co/WebArancel/DefGravamenPopUp.faces?nomenclatura=864188&codM... a
‘ Camar
AN
Concepto Tarifa - Formula Desdes Hasia Leg
GRAVAMEN ARANGELARIO 0% 14-feb-2018 1§

T S & .
EEAnE
Tarifa - Formmuila De=sde Ha=ta Leg

1994 01-ene-2017 = I
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B DIAN - MUISCA - Google Chrome - o X |
2% muisca.dian.gov.co/WebArancel/DefTarifasAcuerdoPopUp.faces?nomenclatur... &
082-TLC Guatemala, cod acuerdo 082 GUATEMALA P 0.00 . |1
084-TLC Honduras con céd acuerdo 034 HONDURAS B 0.00
086-AAP. Con Venezuela - céd acuerdo 036 VENEZUELA e 0.00
090-ALC. con Suiza y Liechtenstein - cod acuerdo 090 LIECHTENSTEIN  SrOaMER 000 f
090-ALC. con Suiza y Liechtenstein - cod acuerdo 090 SUIZA Eﬁ:ﬂﬂlﬂlo 000 |
093-TLC. con Canada - cod acuerdo 093 CANADA e 0.00 !‘
096-TLC. con EEUU - cbd acuerdo 095- general ESTADOS UNIDOS ~ ShaveliEl 0.00
096-TLC. con EEUU - cod acuerdo 096- general PUERTO RICO B 0.00 [;
124-AC. con UE - cid acuerdo 124 - general ALEMANIA fﬁ:‘é’éfﬂmn 000 |,
124-AC. con UE - cbd acuerdo 124 - general AUSTRIA B 000 |
124-4C. con UE - cid acuerdo 124 - general BELGICA B 0.00 t
124-AC. con UE - cid acuerdo 124 - general BULGARIA fﬁ:‘é’éfﬂmn 000 P
124-AC. con UE - cbd acuerdo 124 - general CHIPRE e 0.00
124-4C. con UE - cid acuerdo 124 - general DINAMARCA B 0.00
124-AC. con UE - cid acuerdo 124 - general ESLOVAQUIA =il B u_::u -

sy
Concepio Desde Hasta Leg
LIBRE IMPORTACION oo %

Aunculares



Indice alfabetico para exportaciones — 8518300000 it

Termino clave Desde Hasta
: 01-ene-
Auriculares =
2007
Documentos soporte para importaciones — 8518300000 L
Documento - Entidad Tramite Requisito Electronico Desde Hasta Paises
Certificacion de visto bueno (CVE) - PREVIO OPCIONAL NO 25-sep-2017 e
Registro - Superintendencia De Vigilancia ¥ Seguridad Privada FREVIO OPCIONAL NO 01-ene-2017 e
Visto Bueno - Superintendencia De Vigilancia ¥ Seguridad Privada FREVIO OPCIONAL NO 01-ene-2017 e
Descripciones de mercancias para importaciones — 8518300000 L
Orden Codigo Descripcion ﬂg:lge Longitud Decimales Obligatorio Desde Hasta Leg Detalle
1 73 Mombre Comercial TEXTO 60 Sl 20-sep-2007
2 74 Ofras caracteristicas TEXTO 4000 Sl 20-zep-2007
Dy
Descripciones de mercancias para exportaciones — 8518300000 o
Orden Codigo Descripcion ﬁg:t:e Longitud Decimales Obligatorio Desde Hasta Leg Detalle
1 73 Nombre Comercial TEXTO 60 Sl 20-3ep-2007
2 74 Otras caracteristicas TEXTO 4000 Sl 20-sep-2007
3 1716  Cantidad de unidades comerciales TEXTO 60 NO 20-ene-2008

43
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5. ESTUDIO DE MERCADO

5.1. DEFINICION.

El estudio de mercado es un proceso de investigacion que analiza el comportamiento de
los consumidores, la competencia y las tendencias del mercado. Su objetivo es obtener informacion
valiosa para tomar decisiones estratégicas informadas sobre productos, servicios o negocios. Se
basa en métodos de investigacion primaria (encuestas, entrevistas) y secundaria (informes
existentes). Permite identificar oportunidades y riesgos, adaptar productos a las necesidades del
publico y optimizar recursos. Es crucial para reducir riesgos y mejorar la rentabilidad de una

empresa.

5.2.PRESELECCION DEL PAISES.

e RICHFIELD, ESTADOS UNIDOS

5.2.1. ENTORNO GEOGRAFICO

Richfield es una ciudad ubicada en el estado de Minnesota, en los Estados Unidos.
Se encuentra en el condado de Hennepin, al suroeste de Minneapolis, una de las principales
ciudades del estado. La ciudad de Richfield tiene una ubicacion estratégica cerca de areas
metropolitanas importantes, lo que la hace parte del area metropolitana de Minneapolis-

Saint Paul.
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5.2.2. ENTORNO POLITICO - ECONOMICO

Richfield, Minnesota - ESTADOS UNIDOS

ENTORNO POLITICO:

Estados Unidos tiene un gobierno federal republicano. Esto significa que esta
compuesto por un sistema de gobierno en el que el poder se divide entre un gobierno central

y los estados que lo conforman.

Un gobierno federal republicano es un tipo de sistema de gobierno en el que el
poder se distribuye entre un gobierno central (federal) y varias entidades regionales o
estados que conforman el pais. En un sistema federal, los estados o provincias tienen un
grado significativo de autonomia, y existen competencias que pueden ser ejercidas tanto

por el gobierno central como por los gobiernos regionales.

ECONOMICO:

el PIB nominal de Estados Unidos para 2024 se estima alrededor de 26.7 billones

de dolares (en dolares estadounidenses).

5.2.3.  ENTORNO CULTURAL DE NEGOCIACIONES

e Richfield, Minnesota - ESTADOS UNIDOS:
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e Estilo directo y profesional: Las negociaciones son claras, rapidas y orientadas a
resultados, con un enfoque en la transparencia y la eficiencia.

e [FEtica y confianza: La cultura empresarial en Richfield valora la honestidad y
respeto mutuo.

e Mentalidad colaborativa: Se busca un enfoque "ganar-ganar", con un trabajo en
equipo y soluciones beneficiosas para ambas partes.

e C(Cortesia y respeto: En general, se espera un trato amable y profesional.

e Apertura a la innovacion: Especialmente en sectores tecnoldgicos.

5.2.4. ENTORNO DE COMERCIO EXTERIOR

Richfield, Minnesota - ESTADOS UNIDOS
Puertos:

Richfield no tiene puertos maritimos directos debido a su ubicacion en el interior
de Estados Unidos, pero esta relativamente cerca de puertos maritimos en el Lago Superior

y el Rio Mississippi, que permiten el acceso al comercio internacional.

El Puerto de Duluth-Superior, ubicado a unas 5 horas en automoévil al noreste de
Richfield, es uno de los puertos mas importantes de la region. Este puerto se utiliza para el

comercio de minerales, carbon, y otros productos industriales.
Aeropuertos:

Aeropuerto Internacional de Minneapolis-Saint Paul (MSP): Este aeropuerto es la
principal puerta de entrada y salida para el comercio exterior en la region de Twin Cities.

MSP es un hub importante para vuelos nacionales e internacionales, ofreciendo conexiones
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a Europa, Asia, América del Norte y otros mercados globales. Ademas, el aeropuerto

cuenta con una infraestructura sélida para carga aérea.

Aeropuerto de St. Paul Downtown: Aunque mas pequefio que MSP, el Aeropuerto
de St. Paul Downtown también juega un papel en el transporte de mercancias y es utilizado

principalmente para vuelos mas pequefios y carga regional.

Red de Aeropuertos Regionales: Richfield estd conectado a través de una red de

aeropuertos regionales que facilitan el transporte aéreo y la logistica a nivel nacional.

5.3. SOLICITUD DE COTIZACION A PROVEEDORES DE LOS DOS PAISES
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5.4. COTIZACIONES INTERNACIONALES

Richfield, Minnesota - ESTADOS UNIDOS
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PN

[ | H -
CotizZacion .

Producto Cantidad||  Frecio Total
K72 HEADPHOMES %1000 23.06 23.060.00
Subtotal|| 23.060.00
Impuestos
TERMINO DE NEGOCIACION FOB
Total|| 23.060.00

Cotiracion valida hasta dos semanas después de su emision

AL

ESTELAR
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5.5. FACTIBILIDAD DE IMPORTACION

La factibilidad de importacion se refiere al proceso de evaluar si es viable y rentable traer
productos desde otro pais a tu pais de destino, considerando diversos factores como los costos,
regulaciones, demanda del mercado, y riesgos asociados. En otras palabras, la factibilidad de
importacion es un analisis exhaustivo que ayuda a determinar si la importacion de un producto

especifico es posible y conveniente para la empresa o entidad involucrada.

5.5.1. FORMATO DE COSTEO DE LA IMPORTACION
COSTEO DE LA IMPORTACION

DATOS GENERALES:

PAIS DE COMPRA ESTADOS UNIDOS
PRODUCTO AURICULARES DE DIADEMA
POSICION 8518.30.00.00
ARANCELARIA
CANTIDAD 1000
PRECIO UNITARIO 23.06
US$
T.R.M. viernes 4 de 4,351.55
abril del 2025

GASTOS CUSADOS AL EMBARQUE:

VR. FOB 23060.00

UsS$




VR. FLETE 2.500.00
US$

VR. SEGURO 0.45%/fo - 103.77
US$

VR. CIF o CIP 25663.77
US$

BASE GRABABLE 111.677.178
$

TRIBUTOS ADUANEROS:

GRAVAMEN AD- 0%
VALOREM $

IVA 19% - 21.218.664
$

TOTAL 21.218.664
$

OTROS GASTOS:

DOCUMENTOS 200.000
$

FINANCIEROS L-C 2.5%/CIF=2791929
$

COMISION AGENTE 504.734
DE ADUANA (0,5%/FOB)
$
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PUERTO O 301.040
AEROPUERTO (0,3%/FOB)
$

IMPREVISTOS 200.000
$

TOTAL 3.997.703
$

GRAN TOTAL 136.893.545
$

DECISION DE COMPRA POR PRECIO: ESTADOS UNIDOS

5.5.2. SELECCION DEL PAIS PARA LA IMPORTACION

El pais escogido es Estados Unidos.
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6. TERMINO DE NEGOCIACION INTERNACIONAL.

6.1. Incoterm’s 2020

FOB, INCOTERMS" 2020 roint of Delivery and Transfer of Risk

&%P s qlﬁlq_smﬁ

Salu Sy Lo "'4'4“ """""""""" Al ruﬂr:l Chsflvery stingtic

FREE ON BOARD FORT OF LOADING

SELLER'S OELIGATION BUYER"S DELIGATION TRAMSFER OF RISK

El Incoterm FOB (Free on Board) es un tipo de Incoterm, mediante el cual la parte
vendedora a través de una compraventa, es la responsable de los costes que se puedan dar en
todo el proceso que se lleva a cabo hasta que la mercancia que se comercializa es dejada en el

puerto de origen o salida

6.2. Contrato de compraventa internacional.

CONTRATO DE COMPRAVENTA INTERNACIONAL

Entre los suscritos:

VENDEDOR
Nombre o razon social: HERMAN SA
Direccion: Richfield, Estados Unidos

Representante legal: JAKE JAMES
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Correo electronico:

Teléfono: +011-5554867894

COMPRADOR
Nombre o razén social: JC-IMPORTACIONES SA
Direccion: Santiago de Cali, Colombia
Representante legal: CRISTIAN ZAPATA
Correo electronico: SALAMANCA.JULIANA11@GMAIL.COM

Teléfono: 3204784879

Ambas partes acuerdan celebrar el presente contrato de compraventa internacional, de

acuerdo con los siguientes términos y condiciones:

CLAUSULA 1 - OBJETO DEL CONTRATO

El presente contrato tiene por objeto la compraventa y exportacion de audifonos
especializados para DJ y estudio de grabacion. Las especificaciones técnicas, cantidades y modelos

exactos se detallan en el Anexo 1 del presente contrato.

CLAUSULA 2 - PRECIO Y FORMA DE PAGO

2.1 El precio total de la mercancia asciende a USD $23.060.00.

2.2 Forma de pago: Se realizar por medio de carta de credito

CLAUSULA 3 - TERMINO DE NEGOCIACION (INCOTERM)
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3.1 Las partes acuerdan realizar esta operacion bajo el término FOB (Free On Board) —
Puerto de Miami, EE. UU., segin las reglas Incoterms 2020 de la Camara de Comercio
Internacional (CCI).

3.2 El VENDEDOR sera responsable de los costos y riesgos hasta que la mercancia haya
sido cargada a bordo del buque en el puerto designado. A partir de ese momento, todos los riesgos
y costos seran asumidos por el COMPRADOR, incluyendo el flete internacional, seguro,

aranceles, y costos en destino.

CLAUSULA 4 - TRANSPORTE Y SEGURO

4.1 El COMPRADOR contratara el seguro internacional de carga con CHUBB Seguros
bajo una poéliza que cubra todos los riesgos del transporte desde el puerto de embarque en EE. UU.
hasta la entrega final en Santiago de Cali, Colombia.

4.2 FEl transporte internacional serd gestionado por DHL Global Forwarding, empresa
seleccionada por el COMPRADOR para garantizar tiempos de transito 6ptimos y manejo seguro

de la mercancia.

CLAUSULA 5 - GARANTIA Y RECLAMOS

5.1 E1 VENDEDOR garantiza que la mercancia es nueva, de alta calidad, y cumple con las
especificaciones técnicas acordadas.
5.2 El COMPRADOR podra presentar reclamaciones por defectos visibles dentro de los

cinco (5) dias posteriores a la recepcion de la mercancia.

CLAUSULA 6 - LEY APLICABLE Y RESOLUCION DE CONFLICTOS
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6.1 Este contrato se regird por la Convencion de las Naciones Unidas sobre los Contratos
de Compraventa Internacional de Mercaderias (CISG) y, supletoriamente, por las leyes
comerciales del pais del VENDEDOR.

6.2. Cualquier controversia se resolvera mediante arbitraje internacional administrado por
la Camara de Comercio Internacional (CCI), con sede en Miami, EE. UU., y el idioma del

procedimiento sera el inglés.

CLAUSULA 7 - DISPOSICIONES FINALES

7.1 El presente contrato entra en vigor a partir de la fecha de su firma por ambas partes.
7.2 Este contrato puede ser modificado tinicamente mediante acuerdo escrito y firmado por ambas
partes.

7.3 El contrato se firma en dos (2) ejemplares originales de igual validez juridica

Firmado en fecha: 23 dias del mes de mayo del 2025

VENDEDOR COMPRADOR

Firma: Firma:

Nombre: Nombre:

Cargo: Cargo:



7. APROBACION DEL PERMISO DE IMPORTACION.

7.1. Verificacion descripcion minima de la mercancia.

Auriculares, incluso combinados con micr6fono, uno o varios altavoces (altoparlantes)

7.2. Obtencion visto buenos entidades oficiales

Los audifonos para para dj o estudios no requieren vistos buenos

7.3. Presentacion y aprobacion registro de importacion.
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MINISTERIO DE COMERCIO

COLOMBIA

INDUSTRIA Y TURISMO REPUBLICA DE

1. NUMERO DE FORMULARIO

MOD-20250001-04042025

28

IMPORTADOR:

Apellidos y nombres persona autorizada:

Teléfon

3204784879

JC - NIT O CC:
IMPORTACIONES 89029474-4
JULIANA
SALAMANCA'Y
CRISTIAN ZAPATA
Celul 31
ar: 77867668

3.

EMPRESA QUE PRESENTA LA SOLICITUD A NOMBRE

SERVICIOS Y ASESORIAS EN

DEL IMPORTADOR COMERCIO EXTERIOR OPGSECOEX SAS
Ciudad:
NIT O CC: 9016768005 ,
BOGOTA
OCTAVIO

Apellidos y nombres persona autorizada:

PORRAS GONZALES

SERVICIOS Y ASESORIAS EN COMERCIO EXTERIOR

4. AGENCIA DE ADUANA:
OPGSECOEX SAS
Ciudad
NIT O CC: 9016768005
: BOGOTA
Direccio
Teléfono: 3153660167 n: CR13 3293
TO 3 OF 706
5. DIRECC’ION TERRITORIAL. PUNTO DE ATENCION O SANTIAGO DE CALI
COMITE DE IMPORTACIONES:

6. CLASE DE SOLICITUD: Ordinaria
7. ANEXOS:

ACTIVIDAD DEL IMPORTADOR:

4742 - COMERCIO AL POR MENOR
DE EQUIPOS

CLASES DE IMPORTADOR:

PRIVA

DA

10. REGIMEN: LIBRE




11. NRO. PROGRAMA PLAN VALLEJO: 12. NRO. DE
REPOSICION:
13. EXPORTADOR: Ciudad:
HERMAN
MIAMI
14. CONSIGNATARIO: SERVICIOS 15. ADUANA:
BUENAVENT
Y ASESORIAS EN URA
COMERCIO
EXTERIOR
OPGSECOEX SAS
16. PAIS DE ORIGEN: ESTADOS 17. PAIS DE COMPRA:
ESTADOS UNIDOS
UNIDOS
18. PUERTO DE EMBARGUE: Puerto de
Minneapolis

19.

CLASES Y CONDICIONES DE REEMBOLSO:

reembolsable dentro de los 180 dias fecha documento

de transporte con L - C

20. TIEMPO REEMBOLSO EN MESES: 6 MES
21. MONEDA DE LA NEGOCIACION: DOLARES AMERICANOS
22. VALOR TOTAL MONEDA DE NEGOCIACION: 23.060.00
23. TASA DE CAMBIO POR UN US$: 1
24. VALOR TOTAL DE NEGOCIACION USS$: 23.060.00
25. TOTAL DE DOLARES DE LOS EE.UU DE LA SOLICITUD VEINTITRES MIL SESENTA
(EN LETRAS):
DOLARES

26.

SOLICITUDES ESPECIALES:

27.

SOLICITAR VISTO BUENO A ENTIDAD:

Referencia entidad de visto bueno:

Anexo entidad de visto bueno:

SUBPARTIDA ARANCELARIA

28.

POSICION ARANCELARIA:

8518300000

29.

UNIDAD COMERCIAL:

UNIDA

DES

30. 31. CANTIDAD
1000




32. PRECIO UNITARIO: 23.0 33. VALOR TOTAL ITEM
US$:23.060.00
6
34. 35. DESCRIPCION DE LA AURICULARES, INCLUSO COMBINADOS CON

MERCANCIA: )
MICROFONOS UNO O VARIOS ALTAVOCES

(ALTOPARLANTES)

ITEMS DE SUBPARTIDA ARANCELARIA

36. 37. UNIDAD COMERCIAL:
38. CANTIDAD: 39. PRECIO UNITARIO
USS:
40. VALOR TOTAL ITEM US$: 41. DESCRIPCION DE LA
MERCANCIA:
42. 43. CODIGO DE GASTOS 44. VALOR TOTAL ITEMS
US$

45. DESCRIPCION DE LOS GASTOS:

7.4. Orden de compra o pedido.

ORDEN DE COMPRA Y FPEDIDO
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8. FORMA DE PAGO INTERNACIONAL.

8.1. ESTABLECIMIENTO DEL INSTRUMENTO DE PAGO

Una carta de crédito de importacion es un instrumento de pago utilizado en el comercio
internacional donde el banco del importador (banco emisor) se compromete a pagar al exportador
(beneficiario) una determinada suma de dinero, a condicién de que este presente los documentos
requeridos segun las especificaciones de la carta. Es como una garantia de pago para el exportador,

asegurando que recibira el dinero si cumple con los requisitos de la carta
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Bancolombia™

itud carta de crédito de importacion
Fecha

. Datos del ordenante

Nombre JC IMPORTACIONES SAS

Tipo ID NIT No. identificacion 89029474-4

Direccion CARRERA 3 NORTE #4A-44 Ciudad CALI

Teléfono 3204784879 Fax E-mail SALAMANCA.JULIANA11 @ GMAIL.COM

Tipo de cuenta Cuenta corriente No. de cuenta 51400013427

1l. Datos del beneficiario

Nombre completo: HERMAN

Direccion Ciudad CALI

Pais _COLOMBIA Teléfono 3204784879 Fax

Contacto E-mail SALAMANCA.JULIANA11 @ GMAIL.COM
11l. Condiciones de la carta de crédito

Forma de crédito documentario Irrevocable Moneda usD Vigencia en dias 90 Valor 23060

Valor en letras twenty-three and sixty hundredths Tolerancia [o]

Forma de pago A la vista

Despachos parciales NO PERMITIDOS Transbordos NO PERMITIDOS Si la forma de pago es diferente a la vista diligencie:

Puerto / aeropuerto de embarque: Puerto de Minneapolis Aceptacion dias

Ciudad Minneapolis Pais Estados Unidos A partir de:

Puerto / aeropuerto de destino : Puerto de buenaventura

Ciudad Buenaventura Pais Colombia Mixto:
Avisada Confirmada Vista % Aceptacion % dias

Fecha maxima de embarque A partir de: DOCUMENTO DE TRANSPORTE

En caso de requerirse documento de transporte combinado

Lugar de recepcion Lugar final de destino

Término de negociacion

Comisiones y gastos fuera de Colombia por cuenta del Beneficiariol:' Ordenante

P (Detallar en inglés brevemente indicando cantidades)
HEADPHONES EVEN COMBINED WITH A MICROPHONE (ONE OR MORE SPEAKERS) OR POWERED SPEAKERS

V. Documentos exigibles para el pago
Cantidad
Original Copias
1 1

Factura comercial
transporte:

Martimo impio aborde [ Jaéeo [ Temeswe [ |Combinado Fiotes Alcobro

Consignado a: (nombre , direccioén, ciudad, pais, teléfono, fax)
SERVICIOS YASESORIAS EN COMERCIO EXTERIOR OPGSECOEX SAS

Documento d

r
Notificado a: (nombre, direccion, ciudad, pais, teléfono, fax)
JC - MPORTACIONES SA

Lista de empaque

Certificado de origen

Carta dando detalle del embarque dirigida a: (nombre compariia de seguros, direccion, ciudad, pafs, teléfono, fax)
CHUBB - SEGUROS

Carta emitida por el beneficiario donde conste el envio de documentos originales o copias dirigida a: (nombre, direccién, ciudad y pais)
JC IMPORTACIONES

Otros documentos:

Otros documentos:

Otros documentos:

VI. Condiciones adi

VII. Confirmacién de financiacion

Solicita financiacion Si Plazo de financiacion 180 dias A partir de FECHA DE EMBARQUE




Condiciones que rigen la apertura del crédito documentario
Por efectos de la solicitud de apertura de un crédito documentario y en el evento en que sea aceptado por EL BANCO. el ordenante del crédito documentario (EL ORDENANTE) se obliga a:

1. Pagar a EL BANCO la suma o sumas pagadas por el corresponsal ylo el BANCO por efectos de la utilizacion o utilizaciones del crédito documentario, pago que hara en la moneda de financiacion.
2. El valor de las utilizaciones del crédito son exigibles desde el momento en que EL BANCO efectie el pago de las mismas al beneficiario o desde la fecha en que su corresponsal lo haga.

3. Autorizamos al BANCO para constituir por nuestra cuenta las garantias que sean para el inmedi de las utilizaciones del crédito. El valor de los gastos yvalores que llegare a desembolsar EL BANCO por
motivo de ellas, Io cubriremos al recibo de simple aviso de cobro.

4. E1 BANCO podra escoger libremente el corresponsal que necesite para tramitar la carta de crédito y serd por nuestra cuenta y riesgo todo error de interpretacion u omisién enla obsenvancia de las condiciones de la carta de crédito

por parte del escogido. Nos también porlas s legales a que se vea sometido EL BANCO o su corresponsal.
5. Aceptamos como deuda a nuestro cargo el valor de las utilizaciones que se de la suerte que pueda correr la mercancia amparada por el crédito
6. Pagar el valor de los intereses ygastos generados por la obligacién que se deriva de Ja utiizacion o utizaciones del crédito o yel valor de las ydemas gastos, en moneda legal, no obstante que EL BANCO

por razsn de la operacion que les da origen deba referirlos a divisas para determinar su valor, utilizando la tasa de cambio representativa del mercado aplicable para el dia de pago o la que EL BANCO tenga establecida para este tipo de
operaciones o en moneda extranjera si la norma cambiaria asi lo exige. Los intereses a pagar se liquidaran al vencimiento de cada mes calendario o en la forma en que lo dispongan EL BANCO o la autoridad competente, por el periodo
comprendido entre la fecha de pago del al del crédito yaquella en que EL BANCO reciba el pago de la deuda.

7.EL BANCO esta autorizado para debitar de la cuenta corriente, de ahorros o de cualquier otra cuenta activa registrada , el valor de las deudas derivadas de este crédito documentario, capital, intereses, timbres y cualquier otro gasto
que esta operacion ocasione como también el cobro de una comisién adicional de prepago. En caso de ser necesario, EL BANCO esta autorizado para debitar tales deudas de las demés cuentas corrientes o de ahorros o activas de
las cuales sea itular el ordenante del crédito documentario.
8. Entregar oportunamente a EL BANCO los documentos exigidos por las normas cambiarias para tramitar la compra o reembolso de las divisas necesarias para efectuar el pago de la financiacion. EL BANCO queda autorizado

para di yfirmarlas jones de cambio idas para adquirir en el mercado cambiario las divisas necesarias para pagar el capital e intereses, siendo esta una facultad més no una obligacion yen el
evento de que se ejerza, el ordenante libera a EL BANCO de cualquier responsabilidad por el ejercicio de esta autorizacion. Asi mismo EL BANCO queda facultado para efectuar todos los tramites necesarios tendientes a la cancelacion
total de la obligacion.

9.Los recibiran i i de remitir la ia a la orden del BANCO vy ésta sera retenida a titulo de prenda hasta la completa extincion de las obligaciones derivadas del crédito, si é lo estimare conveniente. En
caso de que EL BANCO viere la necesidad de depositar la mercancia, seran de nuestro cargo, todos los costos por bodegaje y comisiones del depositario.

10. Si el crédito documentario es utilizado yen el evento que las normas cambiarias asi lo exijan, el ordenante se obliga a la constitucin del depésito ante el Banco de la Republica, con las i exigidas y por
dicha entidad.

11. La financiacion solicitada sera otorgada en la divisa que el BANCO seleccione de acuerdo con sus disponibilidades, siendo de nuestra cuenta, es decir a cargo del ORDENANTE, las diferencias de cambio que se presenten. La
amortizacion a capital se realizara al vencimiento y el cobro de intereses mes vencido. En caso de incumplimiento o mora en el pago de cualquier obligacién nos obligamos a pagar intereses moratorios sobre Ia cantidad vencida yno
pagada, a una tasa equivalente al doble del interés remuneratorio acordado para el presente producto, sin perjuicio de las correspondientes acciones legales del cobro. Los intereses se desde, e Ia
fecha de pago correspondiente y hasta, y excluyendo, la fecha de su pago efectivo. Los intereses moratorios se calcularan por el nimero de dias calendario que dure la mora,

12. Declaramos asfmismo, que sera de nuestro cargo el pago de cualquier impuesto o gravamen que llegue a establecerse en el futuro y que afecte al capital yio los intereses de la presente obligacion, como también asumimos las
variaciones que pueda tener la tasa de interés legal.

13.EL BANCO podré, si asi o estima conveniente y previa solicitud de EL ORDENANTE, aceptar el prepago parcial o total de Ia obligacion originada en Ia utlizacién del crédito documentario. En tal evento, EL ORDENANTE deberé

notificar a EL BANCO su intencion de prepagar, mediante comunicacion escrita, presentada por lo menos con tres (3) dias habiles de antelacion a la fecha en que se desee efectuar el pago, el numero de la 6n, la
fecha y el valor que desea prepagar. EL ORDENANTE autoriza expresamente a EL BANCO para debitar de la cuenta indicada en este el valor de las comi en el prepago.

14.EL BANCO no sera por errores de 6n ante la Aduana, ni en las facturas consulares, ni por la oportuna in de los para la nacionalizacion de la

15. EL BANCO no seré responsable por las consecuencias que puedan derivarse de la demora o extravio de cartas o ni la demora, mutilacién o errores de ision de jes. Tampoco serd por errores
de traduccion o interpretacion de términos técnicos.

16.En el evento en que los gastos y que cobren los de EL BANCO en el exterior, y que sean por cuenta del beneficiario, sean rehusados en su pago, seran cubiertos por nosotros, es decir por EL

ORDENANTE, al BANCO.
17. EL ORDENANTE manifiesta conocer y acepta expresamente las normas de las reglas Internacionales que rigen los créditos documentarios en las cuales se establece que los Bancos emisores ysus corresponsales no asumen

obligacion ni responsabilidad alguna respecto a la forma, suficiencia, exactitud, autenticidad, veracidad, o el valor legal de algin ni respecto a las o que se indiquen en los documentos o
que se agreguen a ellos, asi como respecto a la descripcion, cantidad, peso, calidad, estado, embalaje, valor o de las i porlos yala buena fe en los actos u omisiones,
) o imiento de las obli delos dela ia 0 de cualquier otra persona relacionada con la operacion.

18. EI ORDENANTE declara y acepta que EL BANCO no es responsable por el extravio, errores o demoras que puedan producirse en la tramitacion o entrega de los documentos necesarios para la utilizacion del crédito documentario,
cuando tales hechos obedezcan a circunstancias ajenas a su control directo.

19. EL ORDENANTE acepta que EL BANCO puede dar por vencido el plazo otorgado para el pago de la iacion de la utilizacion o utilizaciones del crédito o cuando EL ORDENANTE incumpla parcial o totalmente con la
obligacién de pagar una de las cuotas convenidas para el pago de la financiacion o los intereses o cualquier otra obligacién asumida a cualquier titulo con EL BANCO.

20. EL ORDENANTE asume las responsabilidades y el pago de cualquier multa que pueda generarse en la aplicacion de las normas aduaneras y os perjuicios que puedan causarse en caso de que se produzca la presentacion tardia
de los documentos originales o de las copias.

21.En el evento en que el plazo de financiacion solicitado 6 por cualquiera de sus prérrogas, exceda el plazo i ido, sera idad del ORDENANTE el cumplimiento oportuno de los tramites exigidos por
las normas cambiarias legales vigentes.

22. La presente solicitud y convenio de apertura de crédito documentario asi como el proceso de solicitud del mismo, su desarrollo operativo, ejecucion yla(s) carta(s) de crédito emitidas al efecto, se rigen por las reglas y usos
uniformes relativos a créditos documentarios de la Camara de Comercio Internacional vigentes en la fecha de su apertura y por lo establecido en este documento.

23. Con la presente solicitud declaro(amos) que he(mos) sido )de las iones del contrato de crédito y por ende de la respectiva operacién.
24.D ) que enti )y ) que la presente solicitud no obliga a EL BANCO yque solo en caso de aceptarla, EL BANCO tendra el caracter de acreedor de la respectiva obligacion, con todas las

i i para ese carécter pora leyylo los respectivos titulos de deuda, contratos, autori o demas que suscri ) al efecto conla dela
presente solicitud por parle del BANCO entiendo(emos) que el BANCO tendré la i6n de ) la i6n sobre la cali yclasificacién del riesgo de crédito correspondiente, una vez que sea
efectuada la respectiva solicitud por el (los) suscrito (s).
25."Autorizo (amos) a lfad Corpbanca Colombia ysus i para que, en de las activ iales que )a tratar mis datos personales, efectuar control o administracién de riesgos o
cumplir con ias, ya que tambien con terceros i i tanto en Colombia como en el exterior, mis datos de orden juridico, financiero ylo econémico, incluso si se trata de datos
personales, privados o semiprivados. Asimismo, me obligo a complementar mis datos de orden juridico, financiero ylo econdmico, asi como a aportar soportes/documentos, en el momento en que Itai Corpbanca Colombia y sus
sociedades vinculadas lo soliciten con el fin de atender soli de autori yio bancos entre otros”.

26. "El Banco podra monetizar a su entera discrecion, el monto de la utilizacion pagado al Beneficiario de la garantia y no reembolsado por el Ordenante. Si el monto pagado corresponde a una divisa diferente a ddlares de los Estados
Unidos de América (USD), el Banco haré la conversién de dicha moneda a USD, utilizando para el efecto los precios de mercado que obtenga de las pantallas Bloomberg (o la pantalla que la reemplace) en cualquier momento del dia en
que se realice la monetizacion. Ahora bien, para obligaciones pactadas en USD, la conversion a pesos colombianos (COP) se haré utilizando los precios de mercado obtenidos del proveedor SetFx (o quien haga sus veces) a través de
sus pantallas en cualquier momento del dia en que se realice la izacion. El anterior iento aplicara también para la obligaciones denominadas en otra moneda convertidas a USD".

27."En caso de incumplimiento o mora en el pago de cualquier obligacién nos obligamos a pagar intereses moratorios sobre la cantidad vencida y no pagada, a una tasa equivalente al doble del interés remuneratorio acordado para el
presente producto, sin perjuicio de las correspondientes acciones legales del cobro. Los intereses se an desde, e la fecha de pago correspondiente y hasta, y excluyendo, la fecha de su pago efectivo.
Los intereses moratorios se calcularan por el nmero de dias calendario que dure la mora.

28."En caso de que la tasa de interés LIBOR deje de ser publicada, se utilizara la tasa que entre a ser su enlos ieros globales para el periodo definido."
29."LIBUR" signincara, o en cada periodo de Interes, una tasa anual (basada en un ano de 36U dias y dias reales transcurrdos) igual a la tasa anual (el cociente se al 1/100 mas cercano del 1%): (1) 1a
tasa de interés (que sera la misma para cada dia en dicho periodo de interés) determinada por el Acreedor de acuerdo con sus procedimientos habituales como la tasa ofrecida para depsitos en ddlares estadounidenses con un plazo
equivalente a dicho periodo de interés (o el mas comparable a ese periodo de interés segin lo determine razonablemente el Acreedor) que se muestra en la pagina correspondiente de la Pantalla del Servicio de Monitoreo de Dinero de
Reuters Monitor (o cualquier otro senvicio que pueda reemplazar o complementar la Pantalla del Senvicio de Monitoreo de Dinero de Reuters Monitor para el propésito de proporcionar cotizaciones de tasas de interés aplicables para

en dolares en el mercado relevante) o la tasa que es cotizada por otra fuente seleccionada por el Acreedor que ha sido aprobada por British Bankers *As sociedad como un proveedor de
informacién autorizado con el fin de mostrar las tasas a las que los Acreedores lideres en el mercado de depésitos interbancarios de Londres (una "fuente alternativa”) ofrecen dos (2) dias habiles LIBOR antes del primer dia de dicho
periodo de interés los depositos en dolares estadounidenses (o si en algin momento, por cualquier motivo, ya no existe una Pantalla de Servicio de Monitoreo de Dinero de Reuters Monitor (o cualquier pagina alternativa) o cualquier
Fuente Alterna, una tasa de reemplazo comparable determinada por el Acreedor en ese momento) por (b) un nimero igual a 1,00 menos el porcentaje de resenva LIBOR. La tasa LIBOR se calcularé de acuerdo con lo anterior,
independientemente de si el Acreedor esta realmente obligado a mantener reservas en relacion con su en .sies para mantener dichas reservas, si esta obligado a mantener reservas en el "LIBOR
Porcentaje de reserva’. La tasa LIBOR se ajustara automaticamente a partir de la fecha efectiva de cada cambio en el porcentaje de reserva LIBOR. No obstante o anterior, si la tasa LIBO sera menor que cero, dicha tasa se considerara
cero a los fines del presente acuerdo.

En el evento en que la LIBOR no esté disponible por cualquier razon, o el supenisor del administrador LIBOR o una autoridad ha realizado una 6n publica i una fecha ifica después de la cual la LIBOR no se
utiizara para determinar las tasas de interés para préstamos, el Acreedor enviar al Deudor, tan pronto como sea posible una de inacion de tasa (1a * de Determinacion de Tasa"). Durante el periodo de 10
Dias Habiles adicha de D 6n de Tasa (el “Periodo de Negociacion®) el Acreedor y el Deudor negociaran de buena fe con el objetivo de acordar una tasa de interés sustituta para los montos.

desembolsados bajo el presente Pagaré que reflejen el costo para el Acreedor de financiar sus montos desembolsados a partir de tasas alternativas (una “Tasa Sustituta) que se aplicara en lugar de la LIBOR a todos los perfodos de
interés que comiencen en o después del primer dia del periodo de interés afectado. Si no se acuerda una Tasa Sustituta durante el Periodo de Negociacién, el Acreedor determinara de manera razonable la tasa teniendo como referente:
(i)las condiciones de mercado utilizadas para determinar una tasa de interés aplicable a préstamos similares en dicho momento y (ii) el costo para el Acreedor de financiar los montos desembolsados mas el margen aplicable, ytal
tasa serd vinculante para el Deudor y el Acreedor, y se aplicara en lugar de la tasa inicial sustentada en la LIBOR para los periodos de intereses aplicables y subsiguientes. En el evento que el Deudor no acepte la tasa determinada por

el Acreedor, tendré la posibilidad de pagar los montos
El Deudor entregard al Acreedor un pagaré susfituto que refleje a Tasa Susiituta o Ia tasa altenativa aqui desciita, a a cancelacion y entrega por parte del Acreedor de cualquier Pagaré entregado con anterioridad; en defecto de la
entrega del nuevo pagaré, se entenderé que la Tasa Sustituta forma parte del pagaré y el Acreedor estara adejar de la Tasa Sustituta en el presente pagaré."

CRISTIAN ZAPATA

Firma representante legal Sello del cliente
Nombre: CRISTIAN DAVID ZAPATA SUAREZ
C.C. 1110294083

Lugar de expedicio CALI - COLOMBIA




9. CONTRATACION DEL TRANSPORTE Y SEGURO INTERNACIONALES.

9.1. TRANSPORTE INTERNACIONAL

DHL GLOBAL FORWARDING

DHL Global Forwarding es la division de transporte de mercancias de la empresa
Deutsche Post DHL. Ofrece servicios de transporte de mercancias a nivel global, incluyendo
transporte por aire, mar, carretera y ferrocarril. También planifica y ejecuta proyectos logisticos

complejos.

Transporte de mercancias: DHL Global Forwarding se especializa en el transporte de
mercancias a nivel global, facilitando el comercio internacional y conectando a clientes

comerciales con cualquier rincén del mundo.

Servicios de transporte: Ofrece una amplia gama de servicios de transporte, incluyendo
transporte aéreo, maritimo, terrestre (carretera y ferrocarril).

Soluciones a la medida: Su division de Cadena de Suministro crea soluciones
personalizadas para organizaciones de tamafio empresarial, adaptandose a sus necesidades
especificas.

Proyectos logisticos:

Ademas del transporte, DHL Global Forwarding también planifica y ejecuta proyectos
logisticos complejos a través de la marca DHL Industrial Projects. Red global:
La empresa cuenta con una extensa red global y un equipo de expertos en transporte de

mercancias, lo que le permite llegar a todos los rincones del planeta
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9.2. SEGURO INTERNACIONAL

el seguro internacional escogido para esta importacion es de CHUBB SEGUROS -
SEGURO DE IMPORTACIONES - EXPORTACIONES, que cuenta con una cobertura basica de:
la compaiiia asegura automaticamente todos los despachos de bienes indicados en la caratula y en
los trayectos alli mencionados, contra los riesgos de pérdida o dafio material de los bienes, que se
produzcan con ocasion de su transporte, salvo las excepciones que se indican en las condiciones "
Riesgos excluibles" y " Riesgos excluidos" Ademas, asegura en el transporte maritimo y fluvial,
la contribucion definitiva por averia gruesa o comun, de conformidad con el cddigo de comercio
y con sujecion a las reglas de York y Amberes, de acuerdo con lo estipulado en el contrato de

transporte, hasta el limite de valor asegurado sefialado en el correspondiente certificado de seguro.

la pdliza tiene algunas exclusiones que justifican que el seguro no tenga validez en los

siguientes casos:

e Guerra Internacional, guerra civil, rebelidon, insurreccion, acto hostil de un poder
beligerante o contra dicho poder, aprehension proveniente de los anteriores riesgos, minas,
torpedos, bombas u otros artefactos de guerra abandonados

e Variaciones naturales climatologicas y los deterioros causados por el simple transcurso del
tiempo

e Errores o faltas en el despacho o por haberse despachado los bienes en mal estado.
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10. DOCUMENTOS SOPORTE DE LA DECLARACION DE IMPORTACION

10.1. FACTURA COMERCIAL.

— FACTURA COMERCIAL
HARMAN
j_:sdammoaser No.1523
Date: 10/06/2025
Distribufor Hame: JC5A
City: cau
Country: COLOMBIA Shipping Method: sea
Tel No.# 57 3177847648 Incoterms: OB
Confact: JULIANA SALAMANC A Bl to: CsA
E-mail SALAMANCA JULIANALL@GMAIL COM Dalivery to: | CRA BN #2M-23
Mofify fo: JULLANA SALAMAMNCA
Order Currency: UsD
SKU number Description Gy Disc. % Unit Price Total
31 49H00020 K72 HEADPHOMES 1000 23.60 US$ 23.060.00

uspsusTOTAL:  23.060.00
FREIGHT:
USDTOTAL:  23.060.00



10.2. DOCUMENTO DE TRANSPORTE

BILL OF LADING ORIGINAL

PORT-TO-PORT OR MULTIMODAL TRANSPORT

NOT NEGOCIABLE UNLESS CONSIGNED TO ORDER

HERMAN

P.1

SHIPPER/EXPORTER (Name and full address BOOKIN BL No

G No

04 1520

Application of delivery must be made to

CONSIGNEE (Name and full address)

EXTERIOR OPGSECOEX SAS

SERVICIOS 'Y ASESORIAS EN COMERCIO

NOTIFY PARTY/ADDRESS

ALSO NOTIFY PARTY AND INLAND ROUTING INSTRUCTIONS

VESSEL AND VOYAGE No

1520

NITIAL CARRIAGE BY (MODE)

MARITIMO

PORT OF LOADING

Puerto de Minneapolis

PLACE OF RECEIPT

SOCIEDAD PORTURIA DE BUENAVENTURA

PORT OF DISCHARGE

PLACE OF DELIVERY

BUENAVENTURA #116
Marks and N| Description of Packages and Goods Gross
Numbers o pkgs Weight (ke) easu.
AURICULARES, INCLUSO
COMBINADOS CON MICROFONOS UNO O 20
¢ VARIOS ALTAVOCES (ALTOPARLANTES)
ontenedor Okg
consolidado

12



FREIGHT AND CHARGES

PREPAID COLLEC

(CURRENCY) us $2.500.00

Lading

Number of Original Bill of

002

Movement

BL Number

1518

15/05/2025

Place and Date of Issue

buenaventura

Received in apparent good order and condition for
carriage on the terms and conditions hereof including the terms and
conditions on the reverse side hereof.

In witness it have been signed three originals Bill of
Lading, all of them delivered to the Shipper, one of which being
accomplished, the others to stand null and void.

MXC

As Carrier

Agent,

As Agent ONLY

Signature

13
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10.3. POLIZA DE SEGURO.

CHUBB SEGUROS COLOMBIA S_A.
NIT 8600265186
CHUB e Carrera 7 No. 71-21 Torre B Piso 7, Bogota Colombia
571-6013266200
http./ v chubb. comy'co

FECHA:

Certificado de transporte

Tomador DHL GLOBAL FORWARDING
Asegurado JC - IMPORTACIOMES 54
oc
Pdliza Mo, 509440 Certificado No. 481795
: ;m-c:s:mr. LT EX L - CRLIG ASSE SATEE S LN SIOOC SR 5 SETRrARE SN Se SESPO Bers B Feeissrhe S
a St inchas - mm L it e A Foe o artmese.  as e deacachs 12 saegurnds oot pikee de TRAMESOSTE DD
§ MERCaMclag - ] P CHUSE SPOUSOSE COLORELL B4 Saje s o a3 e ¥ e e B
;i B eoSerturs e oefieram S5 iy reltrrnas e erraness Dot ol LlESS Sastsr de s sendegsidn o cunl Sete e gus S St SRAR SSreEEiE | UE EINE SStede & LSueeSn
‘:E S Las Se dmbeea D freae—ts Soi_me Al e gitle Siets It o S ceds BoSE SSlD S2S3facde S mmrdteedor Se s dedocf FEid e S Sliemeiis dikbew o 2liatie S e
;g sotetura ples SEiGRcSre S adtgrete re T Ba S turterin Ut Reien et o le 2205 2 toemute oo VERTICE EEGUSIE (ET-T0 534 T AT
E
plh Detalles del embarque Valor asegurado
=
-
= PMirnero de registro 12 Fachura cormercial 73 060.00
=
= Fletes 2.500.00 -
Orcserncha aupega (OO CE00ZZSTXA
o . . . Tritumcs 50,00 USD
CEec. AUDIFOMNOS - PARA ESTUDIC =
E Total asegurado ‘25 560.00:
Peso (Kg) 200KG
Tasas OZ5%
Cobermurs Cliusuln A
Biwel de riesgo Rresge Al
Modo de transpore MLARITIMD
Fecha eatimada de salida B B S AR L2
Trawecto desde ESTADOS UMIDOS - RICHFIELD
Trapecrs has:a Colomibls - BUENAVENTURA

Declaracion Andina de Valor (DAV)

La Declaracion Andina de Valor (DAV) es un documento fundamental en los procesos de
importacion, ya que respalda la declaracion de importacion y proporciona informacién detallada

sobre la transaccion comercial de las mercancias. Incluye datos esenciales sobre las partes
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involucradas, las condiciones de la negociacion y el valor en aduana, lo cual resulta clave para

asegurar un despacho aduanero adecuado y conforme a la normativa vigente.

Propdsito: El objetivo principal de la DAV es garantizar que el valor declarado de las
mercancias importadas refleje fielmente el valor de mercado. Esto permite a las autoridades
aduaneras realizar una valoracion justa y transparente, evitando sobrevaloraciones o distorsiones

en el proceso tributario.

Contenido: La DAV contiene informacion relevante como:

o Identificaciéon de las partes que intervienen en la operacion comercial (importador,
exportador, proveedor, entre otros).

o Detalles de la transaccion, incluyendo condiciones de venta, tipo de transporte, seguros
contratados y cualquier otro elemento que influya en la valoracion aduanera.

o El valor en aduana declarado, que debe incluir todos los costos y gastos asociados a la

importacion de las mercancias.

Obligatoriedad: Este documento debe presentarse junto con la declaracion de importacion
cada vez que asi lo exijan las autoridades aduaneras, conforme a lo establecido por el Ministerio
de Comercio, Industria y Turismo (MinCIT). Su presentacion es requisito para garantizar la

legalidad y transparencia en el proceso de importacion.

Excepciones: Existen casos especificos en los que los paises miembros de la Comunidad
Andina pueden eximir a los importadores de la obligacion de presentar la DAV. Estas excepciones

estan contempladas dentro de la normativa vigente y son reguladas por el MinCIT.
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Transmision: La informacion contenida en la DAV debe ser transmitida electronicamente
a las autoridades aduaneras dentro de los plazos establecidos por la Direccion de Impuestos y
Aduanas Nacionales (DIAN). El incumplimiento de este requisito puede generar sanciones y

retrasos en el proceso de nacionalizacion de las mercancias.



YDIAN

Declaracién Andina del Valor

1 Afio 2013

Espacio reservadopara la DIAN

El contrabando es contra todos

Formulario en excel de distribucién gratuita

4.Namero formulario

5. Numero identificacion 6.DV |7. Primer apellido 8. Segundo apellido 9. Primer nombre 10. Otros nombres
2 89029474 | 4 |
£ | 11. Razén social
2
£ |JC - IMPORTACIONES SAS
24. Cod. Direcciénseccional [ 16 | 25.No. Declaracién importacin 882927000066956-9 26. Fecha N 27.Tipo dectaracionimportacion [ 1]
28. Cod. Nivel 29, Especifique 30.Cod 31 Especifique 32. No. Resolucion 33. Fecha
comercial condicion «
comprador 1 vendedor 2
g [34-Cod. 35.Cod. 36.Cod. 37.Condiciones g | 0o 39.Cod. Pals ) \o Factura 41 Fecha
s |Tipo Naturaleza Forma deentrega procedencia <
2 |resolucoion transaccion 11 Jdeenvio 1 FOB 1 RICHFIELD CN 1523 2025-04-15
g [42:Tipo de contrato o documento 43. Numero contrato uotro documento _ 44. Fecha 45, Valor del contrato uotro documento 46.Valor FOB total
b 23,060,00
47.Cod ] - 50. Cod ) - 53.Cod ]
Monags | 48: Tipo de cambio 49. Fecha Monags | 5" Tipo de cambio 52. Fecha Moneda |54 Tipo decambio 55. Fecha
usD h | h | 3
fj';::;;ién ?;::;::x 58. Especifique 59. Primer apellido 60. Segundo apellido 61. Primer nombre 62. Otros nombres
sl 1 JAGENCIA DEADUANAS | |
66.Cod.
63. Razén social 64. Direccion 65. Ciudad pors
SERVICIOS EN COMERCIO EXTERIOR OPGSECOEX SAS |CR 13 32 93 TO 3 OF 706 BOGOTA co
Item 67. Nombre comercial 68. Marca comercial 69. Tipo 70. Clase 71.Modelo
1 AUDIFONOS PARA DJ O ESTUDIO |AKG AKG
2
3
: 73.Cod. 74, Ao — - 78. Precio FOB
g |tem 72. Referencia s A 75, Otras caracteristicas 76. Cantidad iy
1 |AKG 1 2025 1.000 23,60
2
3
79. Existen 80.C0d. Tipo |81 Existen condiciones |82, Tipo condiciono oo e e 84. Puede |85, Existen canones o
restricciones ? | restriccion | o contraprestaciones? aprestacio : determinarse | derechos de licencia ?
N 1 h
86. Existen reversiones |67, Existe vinculacion entre |88, C6d. Tipo |89, Influys la viunculacion |90, Existen valores ,, -
al vendedor? comrador y vendedor ? vinculacién  |en el precio? criterio ? 91 No. Declaracion de importacion 92. Fecha
NA N N N h
Valor moneda de Valor moneda de
Determinacisn del valor usp Determinacisn del valor facturacién distinta usp
al délar
Precio neto segun factura 93 94 23.060,00 | Gastos de transporte, manejo y entregaen | 4, 116
ol exterior hasta el lugar de embarque
Pagos indirectos, descuentos retroactivos u | o % Gastos de transporte desde el lugar de . 8 3.000,00
otros embarque hasta el lugar de importacién
Precio pagado o por pagar o7 23.060,00 |Gastos de carga, descarga y manipulacion | 119 20
« [Comisiones, corretajes, excepto tas % . sequro o1 o2 0377
£ [comisiones de compra
3 |Envases y embalaies 100 01 Total adiciones 23 3.103,77
5 Gastos de ent teri I
5 |Prestaciones en materias primas y otros 102 03 astos de entregaposteriores ala 24 25
2 importacion
g |Prestaciones en herramientas, matrices, 04 05 Gastos construccion, armado, instalacion,
5 |moldes etc. montaje, i y asi ia técnica, | 126 27
8 |Prestaciones en insumos y otros 106 107 realizados después de laimportacion
2
£ [Prestaci i fa, creacion, planos,
E o:rej:m"es eningenieria, creacion. planos, | 4,g 109 Derechos de aduana y otros impuestos 8 29
5
[=}
Cénones y derechos de licencia (regalias) | 110 M Intereses. 30 31
Producto de la reventa, cesion o utilizacion Otros gastos B2 B3
posterior, que revierta al vendedor de 12 118
manera directa o indirecta Total deducciones B4 0,00
Valor de transaccién declarado B85 26.163,77
. Lugar importacién
2]0 6. Algunos de los importes en casillas 99, i1y 18 tienen caracter ptrovisional? | N|
& o 137. Namero identificacion 138. DV | 139. Primer apellido 140. Segundo apellido 1#41. Primer nombre #%2. Otros nombres
ge
28 901676800 | 5 |PORRAS GONZALES OCTAVIO |

Firma declarante

997. Fecha elaboracion 2025-04-26

D,

DIAN

Declaraciéon Andina del Valor

Espacio reservadopara la DIAN

El contrabando es contra todos

Formulario de distribucion gratuita

4.Numero formulario

HOJA No. 2

Importador

5. Numero identificacion 6.DV

89029474

7. Primer apellido

| 4 |o

8. Segundo apellido

o

9. Primer nombre

o]

10. Otros nombres

0

11. Razén social

JC - IMPORTACIONES SAS

17
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11. NACIONALIZACION DE LA MERCANCIA.

11.1. PAGO DE LOS TRIBUTOS ADUANEROS.

Tributos aduaneros a la DIAN

Los tributos aduaneros son los impuestos y gravamenes que se deben pagar al ingresar o
sacar mercancias de un pais. En otras palabras, son las cargas econdmicas que impone el Estado
sobre las importaciones y exportaciones para controlar el comercio internacional, proteger la

economia nacional, y recaudar recursos.

Derechos de aduana: Impuestos aplicados a las mercancias importadas, generalmente un

porcentaje sobre el valor de la mercancia.

Impuesto sobre las ventas (IVA): Se calcula sobre la base gravable, que incluye el valor

de la mercancia, los derechos de aduana y otros gastos relacionados.

Otros gravamenes: Pueden ser impuestos especiales u otros tributos adicionales segtin el

tipo de mercancia y la legislacion vigente.

y estos se pagan asi:

e Declaracion de importacion: Es el documento en el que se informa sobre la mercancia,

su valor y los tributos que se deben pagar.

e Intermediarios financieros: En aduanas con el Sistema Informatico Siglo XXI, los pagos

se hacen a través de intermediarios financieros autorizados.

o Medios electronicos: También se puede pagar en linea usando plataformas como PSE o

con tarjeta de crédito.
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e Formularios electréonicos: La declaracion y el pago de tributos se realizan mediante

formularios electronicos.

CIF US $ 25.663.77

USS$ 25.663.77 X TRM 4,176.54 =$ 107.785.762

Gravamen 0%. (DECRETO 272 DEL 13 FEBRERO 2018)

Gravamen por acuerdos internacionales 0%

Iva 19%=107.785.762 X 19% = 20.479.295

DIAN: $20.479.000
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AN

FRecibo Dficial de Pago de Tribuics
hdaneros y Sanciores Cambiarias

Enpmcic it g w DUAR

1o [ 0fs ] 2 careom (1] | 2 rwon [ (4 |

4. Mo o formilars. GO0B000000000 D

e T in e s e iksacion

BD 7. Primas apsiicka B Rajurads cpslan & Paweas Morebis D, CHing ramdnss

BA0294T44 | I

HWIT
i‘ MRkl )0 . IMPORTACIONES SAS

e T
P g CARRERA 3 NORTE #4A-44 I“ '53-047343?9
4, Tipa dausimrn |35 Cfd. Luswis: |20 CuziaBa 3708 34, Vi Dwoda USD R p— can
| 5 | 2566377 4.0178,54
12 M e 43, b Aempranon
M Ao e 1. Fecen 37 Hn, T ke ke
r |
Pt dw Pagn 8. Mo da fem: Ho 2|83, Afo cel page 2. Fachm o
v N .1 aie i i
Ao | NTRAMER PEpRSE Eam H L aaamn ™
L 5 | 20,478,000
Sabpmiia an
Direrims cnier b e a7
Arisamgng w
z- e l m
Gossren ria od vacem 0% ]
[r— 5
Inbsrnars o mea. ]
& 98 hasatan b ]
L] i 0 i his
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11.2. LEVANTE DE LA MERCANCIA.

Segun el decreto 1165 del 2 de julio de 2019 Se entiende por levante de la mercancia el
acto mediante el cual las autoridades aduaneras ponen la mercancia a disposicion del importador,

una vez que este ha cumplido con todos los requisitos del régimen aduanero aplicable.

Segtn el Decreto 1165 del 2 de julio de 2019, el levante de la mercancia procede en los

siguientes casos:

e (uando la DIAN, a través de sus Servicios Informaticos Electronicos, asi lo determine.

e (Cuando, tras la inspeccion aduanera documental, se verifique la conformidad entre lo

declarado 'y la informacién contenida en los documentos  soporte.

e (uando, después de una inspeccion aduanera fisica o documental, se constate que la
declaracion de importacion incluye mercancias en mayor cantidad, sobrantes o en exceso
respecto a las consignadas en el documento de transporte, siempre y cuando la totalidad de
la mercancia declarada esté respaldada por la factura y demas documentos de la operacion
comercial, y se hayan liquidado y pagado los tributos aduaneros correspondientes a dicha
mercancia. En este caso, se considerara que la mercancia ha sido debidamente presentada

y declarada.
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11.3. DECLARACION DE IMPORTACION.

La declaracion de importacion (también conocida como Declaracion Aduanera de
Importacion o DAI) es el documento principal que se utiliza para declarar la entrada de mercancias
al territorio nacional. Este documento debe ser presentado por el importador o su representante

legal ante la Direccion de Impuestos y Aduanas Nacionales (DIAN).

Se presenta electronicamente a través del sistema de gestion de importaciones de la DIAN,

conocido como SYGA.



23

D IAN

Declaracion de mpartacién

!“1 I

POR UNA COLOMBIA MAS HONESTA

Lea cuidadosamenis las insinscciones

A i de formidnes

lmml;n‘hm r;:.uuuh T :‘ 11, A b 3 st i 3 rdn dmaoial Ic- EMFDHTP.{:[G,N S_Aﬁ

13 Dimscssam cﬂRHEma NDRTE #4 15 rm;mam 12 mm-: W Ceed | IT.Tad I'_I_

B Piarssrs da e Boccn Triefaia T = iR JE Pt soci el del decluranks gokieimks 2P Tipe | 183 Ui
saieTeanes | SERVICIOS ¥ ASESORIAS EN COMERCIO EXTERIOR OPGEECOEN 3AS —_—

2. Frnm decurerio de dlesiicscen

;

W, gl (T

iy -+

3 Chmw :.Imm IJ.I:H.: M. Mo, Formin s T [T ("] IF.H.DI':::_'Ir !‘,\,mlumd...'ﬂ,mu; M AR P [Oia | il Deeccen
ai ClaL | | | Py, |
A G, Lisge ingresa | 41, Gt Desvtisbe | 43 Marw el e cawga 43 Pactm dn leguen a4, UhmasTymin e iunagarie Ah ko Me Do
- ; ' RS 0545
"o 01 pa  puzs)| i | [%)
40 Morries e poriecon < Frmesacin sn ol Eie i AT Chhst 4 Cod Fale
HERMAN RICHFIELD e
ATl CIRCorn papa ik 0 AR a1 el sk 0, Trrest
Aodress 5 3060 MW 125th St 4 HERMAMNSAZEMAIL EU
NI Do e A 31 ASc | Mies O | 530 Pass P Cod Mo SR Cacigs (38 Ot BT Frpnaa i N W Teksdecaronl oo
| wzs j g 10 Frgrime [ | o bede resati | DHL GLOBAL FORWARDING A_TTES
1 |l - e ! e il
HHM#MIN.W B1, Cilndagi Ay el Snagabaast 3. Ko, Coptas| Bl Valss cohs LEST B Pasodiciasdel | il Cod Pais RT Do decvis e
asimanoage | ieyrvinizsh S ey i ) 248
::’:nuwm I _:EE; 75, Gt o] 1. Poraas vt g == T_”'f“"'?“’e"“"'w*"_;" T3 Coangn | 74 0 Rekes [T Gungandes :'a“a'iwim 7T Camtma 7
" i ] i LY i PH 100 {f _ 1002 i
L el T — ey - .m : -
LSS 23.080,00 LSS 2 500.00 Carapiz * Hass Tourl Mypeiede peves (1} | D111 DAREE S5 b
B Vialeri (L5 R e T Brwic o L8 B 1 ]
Ut 10377 (a0 _|%] messry 112,757,525
4 H.ﬁn = 113 757 5% oo 191
B2 Srmimia oo e, | BL At vaint LIED a4 1ok ™
g v LD
LfSllﬁT? 1% P 1
TR T B . o (A8 M I s =
Y
P5HEATT v taed e
BT Cam | B afw | 0 Pogrerns de 00 Ciwl rdmivn| [FL] i
e e T L e =
c 34 26.003 7T
i i the imn MO ke rey=—r £ wrre en of srcsl Stk s e e subperis et - oo sees ssrses o)
Higl zumyo an LIRETE T e P - y
|
12T Velor pagas anfermsas E1m.r|.=|nn|—|n-|q-..m-|-m 120 Frch i | | |
Y31 Exsee T RE———— "M.E . TR = AL K T r
111 Fechm
1% Loannin ba | 1 Pectm Tirras ncizesin e pnesbis 128 Kemien
8L L e
Fitmia escan srds . enclusiva ol el
e w0 Page ol |

W D

o Ty D O e A iy
itrven i adtesdid



24

12. LEGALIZACION DEL REEMBOLSO AL EXTERIOR.

12.1. DECLARACION DE CAMBIO.
Formaulario No. 1
= Dectaraciin de Cambio por Importaciones de Blenes 1. TIPD DE DPERACION
F? hﬁ‘" Furmu’:urlu ?f:l |1 mamesa: [1

“eg®™  Cirenlar Reglamentaria Externa DCIN-83 de agosto 9 de 2011

IL IDENTIFICACION DE LA DECLARACION

2. Mt el 1WLC o Codigo cuinia dic Compendaciin 3. Facha AAAA-SM-DD 4. Ndmiera

[ 890.903.938-8 [ 2025-05- 27 [ |
L. IDEMTIFICACION DE LA DECLARACION DE CAMBIO ANTERIOR

5. Mit del LNLC o Codign cunnia di Cospandsacian 6. Fecha AAAANM-DO 7. Rdmero

IV. IDENTIFICACION DEL IMPORTADOR

8. Tiga & Ndmero de ideniific achde OV 10 Hombre o razdn socinl
[ g1 | Bo0.294740 [ 4] I - IMPORTACQ ONES SAS |
V. DESCRIPCION DE LA CPERACION
1. Coudiyo meonddas de gira 1% Tipe do cambio a WSO TE N I T Valor o g TE Walor WSO
USD DOLAR AMERCANGS 1 2023 2306000 23 060,00

Fara los fires provistos on ol amicule 85 de la constitucion polkics de Colombia, deciara bajo fa gravedad de jursmanio gue los conceptos, cantdades y
demils datos cormignadie on ol prosenie Sommualirio son comectos y 1a fel oxpresion de ka verdad.

VL IDENTIFICACION DEL DECLARANTE

6. Nombre 17 Ndmen de ideniificocite 18 Firma
CRSTIAN DAVID ZAPATA SUARET 1.110294.083 b
DEsarvacionas:

REMBOLSO 100% L-C

INFORMACION REQUERIDA POR LA DIAN:
Vi, INFORMACION DOCUMENTOS DE BAPORTACION

Eﬁﬁ 19, Kmen = n“:;:m LS m;!_l.r}rwu m5£1 ;ﬂa uso
12.2. LIQUIDACION REEMBOLSO DE IMPORTACION.

Monetizacion reembolso de importacion L/C con la mesa de dinero de banco de Colombia.

TASA DE VENTA: 4.150

TASA DE COMPRA: 4.000



COSTO DE LOS DOLARES: US$ 23.060.00 X 4.150: $95.699.000

IVA DE LA VENTA: (TV - TC) * US $*19%

(4.150 - 4.000) *23.060X19%= $657.210

COSTO DE LA OPERACION: $96.356.210

25
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13. RECOMENDACIONES.

Fortalecer las alianzas comerciales con proveedores en Richfield, EE. UU.
Se recomienda consolidar relaciones estratégicas y a largo plazo con fabricantes o distribuidores
confiables en Estados Unidos, asegurando condiciones comerciales claras y cumplimiento en los

estandares de calidad.

Elegir cuidadosamente el seguro de transporte internacional
Es fundamental seleccionar una poéliza que brinde cobertura amplia ante posibles riesgos
logisticos, dafios, robos o pérdidas durante la cadena de suministro. En este estudio, se determind
que la poliza de importaciones y exportaciones de CHUBB Seguros ofrece condiciones favorables
en cuanto a respaldo, cobertura y confiabilidad, por lo que se sugiere mantener esta opcion para

futuras operaciones.

Seleccionar operadores logisticos con experiencia internacional comprobada
La eleccion de DHL Global Forwarding como transportadora internacional responde a su
experiencia, reputacion y capacidad de manejo eficiente en envios puerta a puerta. Se recomienda
continuar trabajando con operadores de este nivel para garantizar tiempos de entrega competitivos,

trazabilidad del envio y reduccion de riesgos logisticos.

Desarrollar una red de distribucion local efectiva: En Santiago de Cali, es crucial
disefiar una estrategia de distribucion que permita llegar de manera rapida y rentable al consumidor
final, mediante alianzas con tiendas especializadas, canales de venta directa o plataformas

digitales.
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Asegurar el cuamplimiento normativo en Colombia: Todos los productos deben cumplir
con las normativas aduaneras, de etiquetado y certificaciones técnicas exigidas por las autoridades
colombianas. Se recomienda trabajar de la mano con agentes aduaneros experimentados para

garantizar un proceso fluido.

Monitorear el comportamiento del mercado y la competencia: Es importante actualizar
regularmente los estudios de mercado para ajustar precios, modelos y canales de comercializacion

segin las tendencias tecnoldgicas 'y las preferencias del publico objetivo.

Implementar un plan de gestion de riesgos: Ante posibles cambios en politicas
arancelarias, tasas de cambio o disponibilidad logistica, es recomendable contar con planes de

contingencia que incluyan alternativas de transporte, multiples proveedores y seguros de respaldo.

Evaluar la escalabilidad del modelo de negocio: Una vez consolidado el proceso de
importacion y distribucion en Santiago de Cali, se debe considerar la expansion hacia otras
regiones del pais con alta demanda de productos de audio profesional, como Bogota, Medellin y

Barranquilla.
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14. CONCLUSIONES.

El mercado colombiano presenta una alta dependencia de productos importados para
audio profesional: La ausencia de fabricacion nacional de audifonos especializados en Colombia
ha creado un vacio en el mercado, que impacta directamente a los profesionales del sonido y limita

el crecimiento de la industria musical y audiovisual.

Estados Unidos se posiciona como el proveedor mas favorable frente a China Tras
analizar los factores logisticos, financieros, aduaneros y de calidad, se determin6é que importar
desde Richfield, Estados Unidos es mas viable que desde Shenzhen, China, gracias a tiempos
de entrega mas cortos, mayor confianza en la calidad del producto y menor complejidad en

procesos regulatorios.:

La eleccion adecuada de socios estratégicos logisticos es un factor critico para el éxito
del proyecto: Se selecciond la aseguradora CHUBB Seguros, cuya poéliza de importacion y
exportacion ofrece una cobertura integral y confiable frente a los riesgos asociados al transporte
internacional. Asimismo, la eleccion de DHL Global Forwarding como operador logistico
garantiza una gestion eficiente del proceso de importacion, asegurando trazabilidad, tiempos

competitivos y reduccion de incidencias.

Existe una oportunidad clara y rentable en el mercado calefio: El estudio de mercado
demuestra que hay una demanda insatisfecha de audifonos profesionales en Santiago de Cali, con
consumidores dispuestos a pagar por calidad, durabilidad y respaldo técnico, lo que representa una

oportunidad de negocio sostenible.
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La importacion desde EE. UU. es econdmicamente viable: El analisis financiero del
proyecto refleja margenes de rentabilidad positivos y una proyeccion de crecimiento escalable,
siempre que se mantengan politicas de eficiencia operativa, precios competitivos y control de

costos logisticos.

Un plan de importacion bien estructurado puede fortalecer el sector del audio
profesional en Colombia: Implementar una estrategia integral que combine proveedores
confiables, logistica segura y distribucion eficiente permitird no solo abastecer la demanda local,

sino también posicionarse como un actor clave en el mercado nacional de tecnologia de audio.
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15. REALIZAR UN ANALISIS DE INVESTIGAR DE MERCADO

*POLITICO:*

Desde el punto de vista politico, Estados Unidos cuenta con un sistema de gobierno federal
republicano caracterizado por su estabilidad institucional, respeto por el estado de derecho y
continuidad en sus politicas econdmicas. Esta estabilidad reduce significativamente los riesgos
politicos asociados al comercio internacional y brinda seguridad juridica a las empresas extranjeras
que establecen relaciones comerciales con proveedores estadounidenses. Ademas, el pais
promueve el libre comercio y mantiene relaciones comerciales solidas con Colombia, lo que

favorece las operaciones de exportacion de bienes tecnoldgicos.

*ECONOMICO*:

En el ambito econdémico, Estados Unidos se posiciona como la principal economia del
mundo, con un Producto Interno Bruto elevado y una estructura econémica diversificada. Esta
fortaleza econdémica se traduce en una alta capacidad productiva, eficiencia en los procesos
industriales y estabilidad del dolar estadounidense, factores que facilitan la planeacion financiera
del importador. Para el proyecto analizado, estas condiciones permiten acceder a productos de alta

calidad a precios competitivos, con menor riesgo de variaciones bruscas en costos.

*SOCIAL:*

En cuanto al factor social, la sociedad estadounidense se caracteriza por un alto nivel
educativo, una cultura orientada a la innovacion y una fuerte demanda de tecnologia especializada.
En sectores como el audio profesional, existe una amplia experiencia en el disefio y fabricacion de

productos dirigidos a usuarios exigentes, como DJs y estudios de grabacion. Esto garantiza que los
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audifonos producidos o comercializados en Estados Unidos cumplan con altos estdndares de

calidad y desempefio, lo que incrementa su aceptacion en el mercado colombiano.

*TECNOLOGICO:*

Desde la perspectiva tecnoldgica, Estados Unidos es lider mundial en investigacion,
desarrollo e innovacion. El pais cuenta con infraestructura avanzada, inversion constante en
tecnologia y empresas especializadas en electronica y audio profesional. Este entorno tecnolégico
favorece la disponibilidad de productos modernos, duraderos y compatibles con estdndares
internacionales, reduciendo el riesgo de obsolescencia y fortaleciendo la competitividad del

producto importado.

*FACTOR AMBIENTAL:*

El factor ambiental también resulta relevante, ya que Estados Unidos posee regulaciones
ambientales estrictas que obligan a las empresas a cumplir con normas de sostenibilidad y control
de impactos ambientales. Aunque el transporte internacional genera emisiones, el pais promueve
practicas logisticas mas eficientes y responsables. Esto contribuye a que los productos importados
provengan de procesos productivos mas controlados y alineados con estandares ambientales

internacionales.

*LEGAL:

Estados Unidos ofrece uno de los marcos juridicos mas solidos a nivel global. Las leyes
relacionadas con comercio exterior, contratos internacionales y proteccion al consumidor son

claras y confiables. Para el importador colombiano, esto representa una reduccién de riesgos
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legales, mayor seguridad en la ejecucion de contratos de compraventa internacional y mecanismos

eficaces para la resolucion de conflictos, como el arbitraje internacional.
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